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ρ Κατά τάς διακοπάς τοΰ Πασχα ό Μάξιμος Μ πρεβάλ 
‘Ιαέστρεψεν είς τήν πατρικήν εστίαν.

Δέν είχε καΟήση ακόμη, όταν αί άδελφαί του, καί αί 
δύο συγχρόνως; ήρχισαν νά τψ  διηγώνται τά κατά τήν - 
Οαυμασίαν διασωσιν τοΰ ναυαγοΰ. )

Τό περιστατικόν τούτο έκαμε τόν Μ άξιμον νά ζηλοτυ- 
πήση ολίγον τόν Ρολάνδον Καλονήν. ’Εξ αιτίας αύτοΰ, 
ιαιστρέφων εκ  Παρισίων, δέν Ικαμεν ε ίς  τας αδελφας του 
,τήν Ιντδπωσιν, τήν οποίαν Ιφαντάζετο. Ό  αδελφός τής 
Ροζάλόας εκίνει περισσότερον τό ενδιαφέρον των. Τ ί κρΐμα !

Εν τούτοι; τήν έπομένην, μόλις Ιξυπ νη σ επ ερ ί την 
έδδόμην, καί ήνοιξε τήν περσίδα τοΰ παραθύρου,-είδε νεα
ρόν τινα Ιππέα χαλκόχρουν,κάμποντα τήν γω νίαν τής όδοΰ 
ν.αί σταματώντα προ τής οικίας. Παρατηρήσας ένα υπη
ρέτην είς τ ι τών παραθύρων τοΰ. πρώτου πατώματος, Ιπή- 

-δησεν όρθιος επί τοΰ έφιππίου, ένεχειρησεν ε ις  τόν υπη
ρέτην μίαν επιστολήν, άνέλαδε πάλιν τήν κανονικήν του 
θέσιν καί-άπήλθεν έν καλπασμφ, διά τής ιδίας όδοΰ, άφείς 
κραυγήν λαρυγγώδη πρός παρώτρυνσιν τοΰ ίππου του.

Μετ ’ ολίγον ό Μ άξιμος διέκρινε τήν φωνήν τής Λου- 
κίας λεγούσης πρός τήν Ά λίν.ην, ή  όποία διήρχετο -τάς 
έορτάς παρά τή  οικογένεια Μ πρεβάλ ; .

ί  Ή  μαμμά έλαβε γράμμα άπό τήν δεσποινίδα θηρεσίαν* 
μας προσκαλεΐ εκ  μέρους τή ς νύμφης της, νά παμε όλοι 
εις τήν Μ ανώλιαν τήν προσεχή Π έμπτην. Κ αί τ ί.ευ τυχ ία  ! 
θ α  ΰπάγωμεν μέ τό ατμόπλοιου.»

Το μικρόν τοΟτο διά τή ς Ράνκης ταξείδιον είνε ?ν τ ώ ν . 
ωραιότερων, τά  όποΤα δόναταϊ τ ις  νά κάμη τήν άνοιξιν 
πρό πάντων, οταν αί οχθαι τοΰ ποταμού είνε καταπρασινοι 
διαστιζόμεναι γραφικότατα υπό έπαύλεων καί πύργων, 
βράχων έκ γρανίτου καί ερειπ ίω ν. Ά λ λ ’ ή  άνοιξις «κόμη 
δεν είχεν Ιλθη . Διά τοΰτο οί Μ πρεβάλ,έπί τοΰ καταστρώ
ματος τοΰ άτμολοίου, έφλυάρουν μάλλον ή  άπεθαύμαζο'ν.

Ή  πριγκήπισσα Ροζάλβα έγκαθιδρύθη επί τοΰ δώμα
τος τής επαύλεω ς, ήμίσειαν. ώραν πρό τής στιγμής, κατά 
τήν οποίαν ήλπ ιζε νά Ιδη τήν οικογένειαν τοΰ συμβολαιογρά
φου άποβιβαζομένην ε ις  τό Δ ινάρ.

«Τ έλο ς  πάντω ν, νά το υ ; ! »  είπε πρός τόν αδελφόν της, 
καθήμενον πλησίον τη ς .

Ό  σκύλος Κ ύ λ  ήτο έξηπλωμ.ένος παρά τους πόδας τών.
«  Νά, βλέπεις εκείνην έκεΤ ποΰ περ ιπατεΐ εμπρός, μέ 

τές ξανθές πλεξίδες ; Ε ίνε ή  'Α λ ίκη , ή  ορφανή, περί τής 
οποίας σοΰ ώμίλησα.

«Κστήρχετο μόνη της έ«βμΑϊνε τό γάλα· (Σελ.83,στ.# ’ )

-  — ‘Ωραία ώ ς αντιλόπη 5 εψιθύριβεν. ό Ρολάνδος α γγλ ισ τ ί.
Ή  Ε υτυχία δέν ¿ζήτησε , νά τη  μεταφράση τήν σκεψιν του 

κα ί έξηκολούθησε :
«  Νά ή Ά νν ίκα , νά' ή  Αουκία. . . νά καί ό Μ άξιμος κοντά 

είς τόν πατέρα του.
— Σαν ακρίδα εΐνε.
— Γ ιατί τον λ ε ς  έτσι ; Ό λο ι τον βρίσκουν πολυ εύμορ

φον, αν καί κάπως κοντόν* Ά λ λ ά  μπορεί άκόμη νά ’ψ η -
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λώ σ η  . . . μ ό λ ις  είνε δεκαεπτά ετών.
—  ?Γό εύχομ α ι, ε ίπ ε ν ό  νεαρός Κ α -  

-λονής εγειρόμ ενος, Ινώ  το «ψηλόν του 
ανάστημ α  έπέρρ ιπτεν έπ ί τη ς  άμμο« μ α 
κράν σχιάν, τη ν  όποιαν μ ε τ ’ ενδομύχου 
εύγαρ ιστήσεω ς παρετήρει, ά φ ’ οδ Ιφερε 
π ά λ ιν  τους.οφθαλμ ούς έπ ί του Μ πρεβάλ, 
υίοϋ.

«ΤΙ κακός κ υνη γό ς πο3 θά ήτο εις 
τη ν  Χ ώ ρ α ν  τω ν Μ εγάλω ν Λ ιμ νώ ν  !»  
ε ίπ ε  χα'ι δ ιηυθύνθη  πρός την οικίαν.

«Π ώ ς δέν έρχεσαι μαζί μου « ίς  προΰ- 
π ά ντη σ ίν  τω ν ;

—  Ό χ ι  1 εχω  καιρό νά τους ίδώ .»
Ο ύτω ς, αύτός, η  σκ ιά  του κ α ί b σκύ

λο ς του εξηφανι'σθησαν από τό  Ιν  μέρος,
/ Ιν φ  από τό ά λλο , πλησίον τη ς  χ ιγ κ λ ί-  

δος τη ς  θύρας, άντηλλάσσοντο  οί έ γ κ α ρ - . 
διώτεροι χ α ιρ ετισ μ ο ί.

Ό  κ . Μ ορδάς δέν έδράδυνε νά Ιλθη  
κ α ί αυτός ε ίς  προ ίίπάντησ ιν, ή  δεσποινίς  
Θηρεφία. εΰρέθη ϋκό την βεράνδαν, ή  
δε κ υρ ία  Μ ορδάς, κ ατά  τήν συνήθειάν  
τ η ς ,  Ιδήλω σεν ότι ητο κουρασμένη καί 
ότι θά ήρχετο ολ ίγον βραδύτερον.

ΤΗ λθε τώ  ό ντ ι, Ιχάθησεν όλίγον μ ετά  
τώ ν Μ πρεβάλ κ α ί κατόπ ιν άπεσύρθη, 
άφήσασα α υτο ύς  νά παίζουν λ ώ ν -τ έ ν ν ις  
ε ίς  τό  δώ μα. Έ προτίμησε νά συντρο- 
φεύση τόν υιόν τ η ς ,  ό όποιος άφ ’ ου ά ν -  
τ ή λ λ α ξε ν  ο λ ίγ α ς  λ έξε ις  μ ετά  τώ ν ξένω ν  
τ ή ς  ο ικογένειας, άπεσύρθη. ε ίς  την α ί
θο υσ α ν .

Π λα νδ τα ι έκεΤ μ ελαγχ ο λ ικ ώ ς άπό 
παραθύρου ε ις  παράθυρου, ά π ό τ ο ϋ χ λ ε ι-  
δοκυμβάλΟυ, ε π ί του οποίου προσπαθεί 
νά  Ιπ βνεύρη  μελτρδίας τ ά ς  οποίας έπαιζε  
κ α τά  τη ν  π α ιδ ικ ή ν  του η λ ικ ία ν , ε ις  την  
τρ άπ εζα ν, κατάφορτον έκ λευκω μ άτω ν  
κ α ί εικονογραφημένων περιοδικών. Π λήτ
τ ε ι,  προφανώ ς."Α ν κα ί όλίγιστ,α οξυδερ
κ ή ς  ή  μ ήτη ρ  το υ , τό παρετήρησε κα ί διά 
νά τον 'διασκεδάσει, άφ ’οδ δεν ήδϋνατο νά 
συνομ ιλήση  μ α ζ ί του, διότι π ο λύ  ¿ λ ίγ α  
γ α λ λ ικ ά  έννοεΐ τώ ρα  ό Ρ ολάνδας, ή ρ -  
χ ισ ε  νά τ φ  π α ίζε ι έπ ί του χλειδοβυμβά- 
λου δλας τά ς  μ ελφ δ ία ς  τώ ν μαύρων, 
αΐ όποΐαι τή ν  ένανάριζαν ε ίς  την Μ αρ- 
τ ιν ίκ η ν . Ό λ ίγ ο ν  κ α τ ’ ολίγον ό ρυθμός 
ζω η ρ εύε ι' ή  α π λ ή  ε κ ε ίν η . μ ελψ δ ία  κ α τα -  
τέρ πει τόν ν έ ο ν  οί οφθαλμοί του σπ ιν
θηροβολούν' κ α ί κ α θ ’ ήν σ τιγμ ήν οί 
δάκτυλο ί τ η ς  ανακρούουν το  τέλος, ή  
κυρ ία  Μ ορδάς α ισθάνετα ι έαυτήν άναρ- 
παζομένην. Ό  Ρ ολάνδος τη ν  περιστρέφει, 
ένω  ή  φω νή του, ■ εύηχος κα ί ισχυρά, 
σ υνεχ ίζε ι έ ντό νο ς  τό  διακοπέν άσμα, 
ώστε. οί φθόγγοι του φθάνουν μέχρι τού 
μέρους οπού, οί π α ίκ τα ι τοΰ λώ ν-τένν ις ,  
πρός σ τ ιγ μ ή ν . χ.αταβληθέντες ύπό τοΟ 
κόπου, αναπαύοντα ι.

«ΙΙο ιός τραγαυδεΐ ετσ ι ;ι> ανακράζει 
ή  Ε υτυ χ ία , έκ π λ η κ το ς . «Π άμε νά  ί~ 
Ι ο ΰ μ ε !» .
■ Σ ύρ ει κ α τό π ιν  τη ς  τά ς  συντρόφους
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τ η ς  κ ά ί βλαι ε ισβάλλουν ε ίς  τή ν  αίθου
σαν δ ιά  τή ς  θύρας του δώματος, Ινφ  
δι ’ ά λ λ η ς  εισέρχονται α ί μαΰραι, σ π εύ-  
σασαι ε ίς  τά ς  κραογάς τή ς  κυρ ίας των. 
Τ φ  όντι ή  κυρ ία  Μ ορδάς έ φ ώ να ζε π ο λ ύ  
δυνατά, νομ ίσασα ότι ό ’υίός τη ς  παρε- 
φρδνησεν. ’Ε κείνος, α ισθανθείς αυτήν 
κλονουμ ένην, τήν έξήπλω σεν έπ ί τώ ν  
βραχιόνω ν του κα ί τη ν  έκράτει οίίτω, 
έξαχολουθών νά δ ιαγραφή κύκλους ίλ ιγ -  
γ ιώ δ ε ις .

ΤΗ το ανάμνησ ις  χοροϋ, έν χρήσει 
παρά  το ΐς  ΊνδοΤς τ ή ς  Χ ώ ρ ας τώ ν Μ ε
γ ά λ ω ν  Λ ιμ νώ ν . Ό  Ά γ ή ν ω ρ , ώ ς  εξ ε ν 
στίκτου, Ιννοήσας ότι ε ίς  τόν χορόν αυ
τόν χ ρ ε ιά ζετα ι, δ ιά  νά  χρατη τόν χρόνον, 
χ ά λκ ινο ν ο ρ γα νον ,Ισπ ευσ εν  ε ίς  τό μ α -  
γειρεΐον κ α ί έπέστρεψε φέρων λέβητα, 
τόν όποΤον ήρ χ ισε- νά  κρούη "ρυθμικώς 

. μ ’ εν*  ξύλ ινο ν  κόπανον. Τ ήν στιγμήν  
εκείνην κατόπι τώ ν πα ιδ ιώ ν τά  όποια 
έξεκαρδίζον το γ ελώ ντκ , είσήλθεν ό κ ύ 
ριος Μ ορδάς,ή αδελφή  του, ό συμβολαιο
γράφος κ α ί ή  κυρ ία  Μ πρεβάλ.

Φαντασθητε. τόν συνήθως σοβαρόν οι
κοδεσπότην, ενώ πιον το ιαύτης σκηνής !' 
Ή  δίνη τοϋ παραδόξου εκείνου χορού, 
είχε κ ά μ η  άνω  κάτω  τά  έπ ιπ λα  τή ς  α ι
θούσης. Τ ά  φυλλά δ ια  τά  έπί τή ς  τρα-  
π έζη ς, εϋρίσκοντο διεσκορπισμένα ε ίς  2- 
λ α ς  τά ς  γ ω ν ία ς  τοϋ δωματίου.

« Κ ύρ ιε  Κ α λο νή »  ε ιπ εν ό μ η τρ υ ιό ς  δ ι’ 
αυστηρού τόνου. Α φ ή σ τε  τή ν  μητέρα  
σας επάνω  ε ίς  αυτόν τόν κ α να π έ . ϊ

Ή  φωνή του. κα ί ή  χειρονομία τον. 
έπροκαλεσαν αμέσω ς σ ιγήν .

«Π α ιδ ί μου, δεν μπορώ π ε ιά » , Ιψ ιθύ-  
ρισεν ή  κυρ ία  Μ ορδάς.

Ο ί λόγο ι ουτοι μ άλλον ή  ή  δ ιαταγή, 
τη ν  όποιαν ε ιχε λαβή , έκαμαν τον Ρ ο- 
λάνδον να τη ν  έξα π λώ ση  έπ ί τώ ν προσ- 
κ εφ αλα ίω ν τ ά  όποΤα είχε προετοιμάση ή  
Ε υ τυχ ία  κ α ί ευθύς ^αμέσως έξήλθε τοϋ 
δω ματίου, ήρ εμ ος, χ ω ρ ίς  Τχνος κόπου η  
« γ ω ν ία ς  έπ ί τοϋ προσώπου του.

Ό  κ ,  Μορδάς ό όποιος έπ ί παρουσία  
τώ ν . ξένω ν ή γ ά π α  τή ν  τά ξ ιν  κα ί τήν I -  
θυμ οτυπ ίαν, κατέβαλε μ έγαν κόπον όπως 
μή φανή δυσηρεστημένος έν μέσιρ τή ς  
γ ε ν ικ ή ς  ευθυμ ία ς . Τ ην δυσαρέσκειαν του 
τήν άπ έκρυψεν ύπό τό ¿πρόσχημα ενδια
φέροντος ζωηρού πρός τήν σύζυγό-» του, 
τή ς  όπο,ίας τό φ ιλάσθενον σώμα είχε σει- 
σθη μ ετά  μ αν ία ς , τόσον αντιθέτου πρός 
τά ς  ε ξε ις  τη ς .

Ή  Ε υ τυ χ ία  έξ ά λλου, J άφοΰ διεσκέ- 
δασεν έκ τή ς  κ ω μ ικ ή ς  όψεω ς το3 επ ε ι
σοδίου, δυσηρεστήθη ^κατόπιν βλέπουσα  
τόν αδελφόν τ η ς  ό λω ς άπομεμκκρυσμε- 
νον. Έ χάθητο  μόνος, ε ίς  μ ία ν γω νία ν  
τοΰ δώ ματος, με τούς οφθαλμούς «στραμ
μένους πρός τό ίπ έλα γος,π λήρ ης νοσταλ
γ ία ς  διά τή ν  Χ ώ ραν τώ ν Μ εγάλω ν Λ ι 
μ νώ ν , διά τόν ινδικόν βίον.

« Σ ά ς  π α ρ α κα λώ », ε ίπε πρός τόν Μ ά-
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ξιμον ή  Ε υτυχ ία ,«συνοδεύσατε με π λη 
σίον του. Ό .μ ιλεΐτε τόσω κ α λά  αγγλικά, 
ώ στε μέ σάς θά είμπορέση νά  συνομι- 
λή σ η . Δ έν θέλει νά  το κάμ η  πρώτος, 
μή γνώ ρ ίζω ν τά ς  συνήθειας τοϋ καλόν 
κόσμου.»

Ό σο ν έ λ ίγ η ν  συμπάθειαν κ α ί άν ή- 
σθάνετο πρός τόν Κ α λα νή ν  ό Μ άξιμος, 
Ισπευσε νά την άχολουθήση, κ α ί άμφό- 
τεροι Ιφθασαν τόν Ρολάνδον, κ α θ ’ ήι 
σ τ ιγ μ ή ν  οότος, δ ι«  νά το υς  αποφυγή, η- 
τοιμάζετο νά  διαοκελίση τό περίφραγμβ  
τοΟ δώ ματος.

«Σ τάσου, εί δε μ ή  καταδικάζεσαι νβ 
,τοξευθής !»  τ φ  ε ιπεν ή  αδελφή του, 
προσποιουμένη διά π α ντο μ ίμ α ς ότι τανύει 
τόξον.

Ό  Ρ ολάνδος ένόησε τόν υπαινιγμο ί 
κ α ί ύκεμειδ ίασε. Τότε ό Μ άξιμ ος, μί 
αρκετήν ευχέρειαν ε ις  τά  α γ γ λ ικ ά , ' τφ 
εζήτησε μερικάς. πληροφορίας π.ερί τον 
χειρ ισμο3 το3 τόξου, έξ οΰ οί δύο νέοι 
ήνο ιξαν ο μ ιλ ίαν, ή  όποία όλίγον ένδιί* 
φερε τή ν  πρ ιγκήπ ισσαν Ρ οζάλβαν, μόλις 
προφέρουσαν εδώ κ ’ έκ ε ΐ από καμμίαν 
λ έ ξ ιν .Μ ε τ ’ ολίγον Ιφυγε μ.έ τρόπον κ«ί 
υπ ήγε  νά έπανεύρη τά ς  φ ίλ α ς  τ η ς .

Ό  Μ άξιμ ος καί· ό Ρ ολάνδος έθεά- ;· 
θησαν κατόπ ι βαδ ίζοντες πρός εν μικρόν 
δάσος, τοϋ οποίου α κό μ η  ησαν γυμνό- 
φ υ λ λ α  τά  δένδρα-' όταν έπέστρεψαν, κα
θ ε ίς  έκράτει άπό Ιν  δεμάτιον κλάδω ν, τό 
όποιον μετεκόμισαν ε ίς  τή ν  οικίαν.

Μ ία ώ ρα διέρρευσεν. Έ π ί τέλους ο! 
νεανία ι ανεφάνησαν έκ νέου ύπό τή ν  βε- 
ράνδαν, φέροντες τόξα  κα ί β έλη , πρό μι
κρού κατασκευασθέντα  ΰ π ’ αυτώ ν.

« Ί δ έ τ ε  τ ί  ώ ραΐα  ποΟ είνε ! «ε ιπεν ό 
Μ άξιμ ος, π η γ α ίνω μ εν  να  τοξεόσωμεν.

— Ν αί, έκεΤ-κάτω, ε ίς  τ ή ν  ακρογια
λ ιά » ,  ε ιπ εν ό αδελφός τ ή ς  Ε υτυχ ία ς .

’Ε ξ έκαστου μέρους τοΰ δώ ματος ήρ- 
χ ιζεν  έν μονοπάτιον, έλισσόμενον δφιοει- 
δώς διά μέσου τώ ν βράχω ν. Α ΐ  τέσσαρες 
νεάνιδες, νέαι Ά τα λ ά ν τα ι,ώ ρ μ η σ α ν  πρό; 
τή ν  δενδροστοιχίαν, ή  όποία ώ δήγει δε
ξ ιά  κ α ί ότέ μέν τρέχουσαι, ότέ δέ πη- 
Ιώσαι,-Ιφθασαν έπ ί τή ς  άμμου τή ς  ακτής, 
κ α θ ’ ή ν  σ τιγμ ήν  ακριβώς ε ίς  τώ ν νέων,, 
με τούς όποιους ιιχ ο ν  παραβγή ε ίς  τό 
τρεξιμον, Ιφθανεν έ κ τ ο ϋ  ά λλο υ  μέρους.

Τόσα έκτακτα  δε ίγμ α τα  δεξιότητος 
παρέσχε κ ατά  τό πα ιγν ίδ ιον τοϋτο ό Ρο
λάνδος καί τόσας ω ραίας ιστορ ίας διη- 
γή θη , έν φ  κατεσκεύαζον τά  τόξα , ώστε 
ό Μ άξιμος μετέβαλε ρ ιζιχώ ς τήν περ ί του- 
άγριου εκείνου ίδέαν^καί έπ ιστρέφω ν εί; 
τό Δ ινάν δ ιεκήρυξεν ότι ή λ π ιζε  νά πέ
ραση θαυμ ασίας διακοπάς με τόν Ρολάν
δον Κ α λ ο ν ή ν .

Τ φ  όντι, κ α τά  τά ς  διακοπάς τοϋ θέρους 
συνηντήθησαν π ο λλά κ ις  οί δύο νέοι, χά- 
ριν τώ ν όποιων α ΐ αδελφαί τω ν Ικαμνον 
διάφορα σχέδια .συναντήσεω ν. Ή  δγεί« 
τ ή ς  Λ ο υκ ία ς  μ ά λ ισ τα  έχρησίμευσεν ώς

*8 94

θλιβερά πρόφασις προσκλήσεως,· νά έλ 
θουν είς τό Δ ινάρ , δ ιά 'νά  κάμ η  ή  ασθε
νής θαλάσσια λο υτρά . Ή  νεάνις ητο πολύ  
καταβεβλημένη, ώ χρα, κα ί ή  παραμικρά  
εκδρομή τ η ν  έκούραζε.

Ή  κυρ ία  Μ πρεβάλ έδέχθη λοιπόν χ ά -  
ριν τή ς  θυγατρός τη ς ,τή ν  φ ιλοξεν ίαν τήν  
προσφερομένην υπό τή ς  κυρ ίας Μορδάς.

Ά λ λ α  κα ί τά  θαλάσσ ια  λουτρά  δέν 
ωφέλησαν π ο λύ  τή ν  Λουκίαν^ Ν έα ανη
συχαστικά συμ π τώ μ α τα  έξεδήλώ θησαν. 
Σόνοφρυς ό ιατρός &έτ<ζξε δ ία ιτα ν  εκ  
γάλακτος.

Ε ίς τήν α υλή ν  τ ή ς  Μ ανω λίας υπήρχε  
μία ώ ραιοτάτη βρεττανική  ά γ ε λ ά ς  ονο
μαζόμενη Κ οκό, ή  όποία συχνότερον τοϋ  
συνήθους έδέχετο τώ ρα τήν έπ ίσκεψ ιν τή ς  
Ε υτυχ ίας, διότι α ύ τή  ή  ιδ ία  κατηρχετο  
καί έλάμδανε τό  γ ά λ α , τό  όποΤον Ιφερε 
πρός τήν ασθενή τη ς  φ ίλην.

Ή  Α λ ίκ η  Ρ οσμπριζέ, ή  όποία δ ιήρ-  
χετο πάντοτε τ ά ς  διακοπάς τη ς  παρά  
τοΐς Μ π ρεβ ά λ , ειχε συνοδεύση τή ν  Λ ο υ -  
κίαν ε ις  τή ν  Μ ανώ λιαν. Ά λ λ ’ εννοείται 
κ ι  δεν ήρκυυν αύτή ς μόνης α ΐ περ ιποιή
σεις. Έ π ρ επ ε , χάρ ιν  τή ς  φ ίλη ς  τη ς , η  
μάλλον τώ ν φ ίλω ν τη ς ,κ α ί ή  Ε υτυχ ία  νά  
θυσιάζη τούς περ ιπάτους τη ς ,τ ά ς  διασκε
δάσεις τη ς  όλας, κα ι Ιν γένε ι νά  μ ετα -  
6άλη πρόγραμ μα βίου. Τ ούτο δε τήν ή -  
νόχλει χάπω ς κα ί παρεπονεΐτο  πρός τήν 
θείαν τη ς .

["Επ«τ*ι σννίχει«]
Γ ρ Η Γ Ο Ρ ί ο ε  Ξ β ν ο ι ι ο ϊ λ ο ε

Η Κ ΪΡ Α  ΦΟΤΡΤΟΪΝΑ
ΔΙΑΛΟ ΓΙΚ Κ  ΣΚΗΝΗ Π ΡΟ Ε  ΠΑ ΡΑΣΤΑΣΙΝ

Π ΡΟ ΣΩ Π Α

ί  Ό  λύριοί ΡΟΤΣΗΣ 
I  ίΗ&ΡεΑΖ I 
ί  ΘΕΟΔΩΡΟΣ > *έκνα του. { ΖΠΙΑΡΔΓΔΑ '

Σπουδαιίτνιριον.

ΣΠΗΝΒ UP&TH
Σ μίραγΔα . Τ ο άπεφάσισα πλέον' δεν 

θά θυμώ σω  ποτέ, ποτέ πλέον* εινε χαχό 
πράγμα κ ’ επ ε ιτα  λ υ π ά τα ι κανε ίς  τόσον 
πολύ- είνε τόσον δυσαρεστημένος μέ τόν 
έαυτό του. Ά π ό  τότε που έπήρα την από- 
φασι νά μή θυμώ νω  η σ ύ χ α σ α .Ε ίν ’εύκολο 
νά  διορθωθη κανε ίς ' φθάνει ν ά θ έ λ η - 
κ ’ έγώ  θέλω . Δ έν Ιθύμω σα σήμερα τό 
πρωί μ ήτε  μέ τή ν  Ά ν ν έ τ α  που μου έ
φερε π έντε λ επ τά  αργότερα τό γ ά λ α  μου, 
μήτε μέ τ ή  Φΐφή μ ά ς  που άναγινώ σκει 
τόσον ά σχημα . Φ θάνει νά  εξακολουθήσω  
έτσι ίσα μέ τό βράδυ κα ί θά διορθωθώ. 
Μπορώ νά  είπώ  π ω ς  δ ιω ρθώθηκα κ ι ’όλα. 
Πόσο θά χαρή ό πατέρας ! Ά μ μ ή  οί 
αδελφοί μου, π ώ ς  θ ’ απορήσουν αυτοί 
πού. με ώνόμασαν κυρά Φ ουρτοϋναν. Δέν 
βλέπω τήν ώρα πότε νά  έλθουν άπό τό 
σχελεΤο διά νά  το ίς το ε ίπ ώ  (ΐΙαρ«ηρ»? 
τό ώρολδγ,βν). Έ νδεκ α  κα ί μ ισή  !· "Επρεπε

Η ¿¡άΠΛΑΣΙΣ ΙΏ Ν Μ ΙΔΩΝ

νά  ε ιν ε  εδώ . ( Θόρυβοι εις τήν χλίμακ«) Ά  ! 
το ύ ς  άκούω  1 (Λαμβάνει υφος Φοββφ ν̂ να1 
Ιΐρ.κμβίντικόν).

ΣΚΗδία AIVTGPA
ΣΜΑΡΑΓΔΑ , ΑΝΔΡΕΑΣ , 

έπειτα ΘΕΟΔΩΡΟΣ

Λ ν δ ρ ε α ϊ  ( Εϋβύμως). Κ α λη μ έρ α , κυρ ά  
Φουρτοϋνα. ( “Ιοταται ϊχπληκτηι β>έπων τήν 
φυσιογνωμίαν τήι άδελφήι του) "Ω ,  ώ  ! Τ ί 
νά σημ α ίνη  αύτό τό ,δφος. Τ ί  ε ίν ’ αύτό  
τό ίχ α χ ο  «ρνί.Μ άς ¿χάλασαν τήν Φουρ- 
τοϋνά μ α ς . Ε ίμ α ι περ ίεργος νά  ίδώ  ποιός 
έκαμε αύτό τό θαϋμά. .

Σ μ α ρ α γδα . Μ όνη μου.
Α ν δ ρ β α ς . ’Α λή θ ε ια  ; Κ α ί π ώ ς  ; κα ί 

δ ιατί ;
Σ μ α ρ λγδ α . Δ ιότι Ισκέφθηκα.
Α νδρεας. Α ύτό  δέν σου συμβαίνει 

σ υχ νά .
Σ μαραγδα  (Μέ αίνησιν οργή« ¿μέσο« χβ· 

τ««τ*>ομένην). Έ π ί τέλο υς  έτσ ι μου ή λ θ ε - 
τό έπήρα άπόφασι.

A napbas. Τί· άπόφασι, κυρ ά  Φουρ
τούνα  ;

Σ μ αραγδα . Έ ν πρώτοις- σε παρακαλώ  
νά μ ή  με λ έ γ η ς  έτσι.

Α νδ ρ β α ε·  Θ έλεις  ν ’ άρνηθής τό όνο
μα πού σου π ά γ ε ι τόσον ώ ράΐα  ;

Σ μα ρα γδα . Ά ν  μου ¿π ή γα ινε  κ αλά  
Ιω ς τώ ρα, ε ίς  τό  έξης  όμως δέν θά μου 
π η γ α ίνη  πλέον" γ ια τ ί δεν θά θυμ ώ νω .

Α αδΡΕΑΣ (Γ ΐΐων). ’ Α ,  « ,  ά !  (Φωνάϋων 
πρόι τήν οΰρσν) Θεόδωρε ] Θεόδωρε !

Θ εο δ ο ρ ο ς  (Ε ίσ ιχίμενος). Τ ί βρέχει ;
Α ν δ ρ ε α γ  . Τό πλέον παράδοξον, ' τό 

πλέον «π ιστευτόν π ρ ά γμ α . Ή  κυρά  
■Φουρτούνα δέν θά θυμώ νη  πλέον.

Θεόδωρός (Γελων)- VQ } !'
Σμαραγδα (Συγχρατουμένη). Δ έν είνε 

ανάγκη  νά γ ε λ ά τε - τό λ έ γ ω  σοβαρά.
ΑΝΔΡΕΑΣ **ί 0ΕΟΔΟΡΟΣ ( ΈΘ«κβόβυθβυν 

να γελούν). Α ,  « , α  !
Σ μ α ρ α γδα ,Ν αί, τό απεφασισα σοβαρά. 

Έ σκέφδηκά πω ς δεν τα ιρ ιάζε ι ε ίς  μ ία ν  
κόρην νά θυμώ νη όπως . · · ¿θύμω να  
εγώ ’ ότι ό πατέρας Ιλυπ ε ΐτο , ότι Ί λ υ -  
πούμην διότι τον Ικαμνα να λ ύ π ή τ α ι,κ α ί  
ότι όλα α υτά  θά  διορθωθούν, αν δέν θ υ 
μώνω  πλέον.

Α νδρβας. Πολύ ώραΐα τα  εσκέφθης  
όλα, κυρά Φουρτοϋνα.

Θ εό δω ρ ό ς. Ε ύγε, κυρά Φ ουρτοϋνα.
Σ μα ρα γδα . Ά λ λ ’,άφ ’όύ δέν θυμ ώ νω , 

σάς απαγορεύω , ακούετε, σάς απαγορεύω  
νά με λ έ γ ε τε  κυρά Φ ουρτοϋναν.

Θ β ο δ ο ρ ο ς . Κ α ί π ώ ς νά  σε λ έγ ω μ εν  
τότε ; Κ υρ ά  Γ α λ ή ν η ν ;  Κ υ ρ ά  Η 
συχίαν ;

Α νδ ρ β α ε . “Η Κ υρ ά  π α υμ ένη ν  Φουρ
τοϋναν ;

Σ μαραγδα . Μοϋ φα ίνεται ότι · ε ίμπο- 
ρεΤτε νή μ ε  λ έ γ ε τε  ά π λ ώ ; Σ μαράγδαν.'

Θεόδωρός. Κ α λ ά  λ έ γ ε ι.  Α λ λ ά  'εινε
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τόσος καιρός, β λ έπ ε ις , πού σε. λεγο μεν  
χυρα  Φουρτοϋναν ώ στε ελησμονησαμεν  
τό  αληθινόν σου δνομα.

Σ μ α ρ α γδ α . 0 ο :  το  ξα να μ α θ ε τ ε .
Α νδ ρ β α ε . Ά π ό  σέ Ιξαρτάτα,ι νά  το  

ξα να μ ά θω μ ε. Ό τ α ν  σε ίδοϋμε κ α λή ν  
κ α ί ή σ υχ η ν θά Ιλ θ η  μόνον του ε ίς  τά  
χ ε ίλ η  μας.

Θ εό δ ω ρ ό ς . Ά ν  όμως κάποτε κ ά μ η  
λά θ ο ς  ή  γλώ σσα  μ α ς  ;

Α ν δ ρ ε α ς .  Ν α ί, π ά λ ιν , δέν θά δυσαρε- 
στη θή , δ ιότι δέν θ υμ ώ νε ι π λέο ν.

Θ εόδω ρ ός. Κ α ί πότε αρχ ίζε ι ή  η 
συχ ία .

Σ μ α ρ α γδ α . ."Η ρχισε. Ά π ό  σήμερα  
τό  π ρ ω ί δεν Ιθύμω σα  εναντίον κανενός.

Θ εόδω ρό  ά . "Ισως διότι ήσο εντελώ ς  
μ ό ν η .

Σ μ α ρ α γδ α . Δ ιόλου. Ή μπορώ  νά θυ
μ ώ σω , κ α ί μέ τό  δίκαιό μου, εναντίον  
τή ς  Φ ιφής κ α ί τ ή ς  Ά ν ν έ τ α ς .

Α ν δ ρ ε α ς .  Κ α ί  δέν έ θ ύ μ ω σ ε ς ; Δέν 
σοΰ ή λ θ ε  νά  θ υμ ώ σ η ; ;

Σ μ α ρ α γδ α . Μ οϋ η λ θ ε  να θυμώ σω , 
ά λ λ α  δεν Ιθύμ ω σα ,

Α ν δ ρ ε α ς .  Ε ύ γ ε !  (TpaywSef).

" β , η  Φσορτοδνα μαο θ ’ αΛΛάζτι 1
Π άχΜ  ό θ νμ ος  χ α ΐ  η  οργή /
Μ ά  νά  ι’0ο2«ί ά ν θά ρασ ιά ζ·^
IloA br χ α ιρ ό  ή  άΑΑαγή I

Θ εό δ ω ρ ό ς . Έ γ ώ  δέν νομίζω  π ω ς  θά 
διαρκέση π ολύ  ή  άπόφασις α ύτή . Ή  π α 
ροιμία λ έ γ ε ι ; «Τ ώ δ ιώ ξες  τό  φυσικό ; θά 
ξανάρθη  τρέχοντας.

Σ μ α ρ α γδ α . ( j f j  £ξ»ψιν). Π αροιμ ίάς καί 
ξεπ αρο ιμ ίας έ γ ώ  δέν ξεύρω . Ά ν  εγώ  
δεν θέλω  νά  θυμ ώ σω , δέν θά ;με κ ά μ η  
ή  π αρο ιμ ία  νά θυμ ώ σω , χ ω ρ ίς  νά  θέλω .

Θ ε ό δ ω ρ ό ς . Π οιός ξεύρει !
Σ μ α ρα γδα . Έ γ ώ  το ξεύρω . Σ α ς  λέγω  

π ω ς  δ ιω ρθώ θηκ«.
Α Ν Δ Ρ Ε Α Σ .  (ΤρβγφίιΓ).

' " ύ ,  η  Φο»ρΐΌ$νά μ α ε  θ ’ άΑΑάftj·
,Π ά χ ε ι  σ  <?ίμάε Χ α ί ή  οργή  
Μ ά  νο  ΜοϊΓμε άν θ α  β α σ ΐ α ξ η  
ΠοΑντ xatpt) ή  αΑΑαχΐ}·

Σ μαρ αγδα .  0 λ β α σ τά ξη  π ο λ ύ .
Θ β οδω ρ ο ς. Κ ’ έμ ε ΐξ  αύτό θέλουμ ε. 

Δ έν θά είνε ώράΐο ν ά  εχω με μ ία  α δ ε λ -  
φ ο ύλα  που νά τ η ν  πειράζουμε χ ω ρ ίς  νά 
θ υμ ώ νη  ;

Σ μ α ρ α γ δ α ,, (Ζϋ,ηρώς). Ώ ,  ό^ ι. Θ έλω  
νά  ε ίμ α ι υπομονητική  κα ί κ α λη , . « λ λ α  
δέν εννοώ ν ά  μ ε  ερεθίζετε κ α ί σεΐς.

Α μδρεας. "Ω , ώ !  "Ωστε ε ίς  βάρος 
μ α ς  θέλε ις  νά  ε ίσαι ή συχη  κα ί κ α λή .

Θ εο δ ω ρ ω ς. Ώ ,  α λ λ α γ ή  δά κ α ί α ύ τή ! 
(Προσποιούμενος την φωνήν τής άδιλφης του). 
Ν «  μ ε μ ετα χ ε ιρ ίζ εσ θ ε  μ έ  τόν π λ έ ο ν  ε ύ -  

’ γ ε ν ικ ό ν  τρό πο ν, νά  μ ε θ α υ μ ά ζ ε τ ε ,, ν ά  μ ε 
χ α ϊδ ε ύ ε τ ε  κ ’ έγ ώ  θά  σα ς  κ ά νω  τ ή ν  χ ά ρ ι 
νά  μ ή  θ υ μ ώ ν ω  μ α ζ ί σα ς.

Α νδρβας (rexSJv). Ά !  ά !  ά !



84 Β  ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ TÛN ΠΑΙΔΩΝ 3 Ο ΑΠΡΙΛΙΟΥ

Σ μΑΡΑΓΔΑ. (.Μετά βιβιότητος ). Κ ακο ί 
«ου  είσθε !

Α νδρεαε. Θ υμ όνεις  ;
Θ εοδωρως. Θ υμ ό νε ι!
Σ μαραγδα. Δ εν θυμόνω* ά λ λ ά  δεν θά 

τελε ιώ σ ετε  μ ε  τά  αστείά  σας ; . . -
Α νδΡβα ε .  Ώ ,  ώ  1 τά  μ ά τ ια  τ η ς  β γ ά 

ζο υν  α σ τρ α π α ς , ή  φω νή  τ η ς  βροντή  ώ σαν 
κ ε ρ α υ νό ς .

Θ εόδωρός.Τ ί έλ.εγα ; . . Τ ώ διω ξες τό 
φυσικό; θά  ξα νά ρ θη  τρέχοντας.

Α νδρεαε. Τ ώ δ ιω ξες τό φυσικό ; . .
Σ μαραγδα (ΜΕτ’ 2χρ«; οργής). Σ ιω 

π ά τε  ! .
Α νδρεαε . . .  Θ ά ξα νά ρ θη  τρ έχ ο ντα ς !
Σ μΑΡΑΓΔΑ (Κτυπφ ιζ οργής τόν «48« της). 

Ν ά μ ’ άφήσετε ήσυχη  με τή ν  παροιμίαν  
σας.

Θεόδωρό ε . Ή  παροιμ ία  μας ! Ί -  
δική μ α ς  παρο ιμ ία  είνε ;

Α νδρεαε. Ε ίνε  ή  σοφία τοΰ λ α ο ί.
Σ μ αραγδα. Ά λ λ ά  σείς μοΰ την ξεφω νί

ζ ε τε  τόση ώ ρ α  τώ ρ α .Ε ίνε  φ ρ ικ ιό  π ρ α γμ α  1 
Π ώ ς νά  μ ε ίνη  κ α ν ε ίς  ή σ υχ ο ; μέ τό
σον κακά πα ιδ ιά . Κ α ί οί ά γγελο ι άκόμη  
θά ¿θύμ ω ναν άν’ ε ίχ α ν  αδελφούς σαν εσάς.

Α νδρεαε. Έ λ α ,  ησύχασε, α γαπ η τή  
μου Κ υ ρ ά  Φ ουρτούνα. . . όχ ι, αγαπ η τή  
μου Σ μ α ρα γδα . Δ έν νοιώ θεις π ώ ς  το 
κάμ νο μ εν α σ τ ε ία ;

Θ εοδοροε.  Δ ιά  νά σε δοκιμάσωμεν.
Σ μ αραγδα . Δ ιά  νά  μ ε  δοκιμάσετε' 

διά  νά γ ελά σ ετε . Ν ά , είσθε κακοί. Σ α ς  
ε ίπ α  π ω ς  θέλω  ν ά  διορθώσω αΰτό τό  
ελά ττω μ ά  που εχω  κα ί ά ντ ί νά μ ε  εν
θαρρύνετε, προσπαθείτε μ έ  κάθε τρόπο 
νά  μ ε  κ άμ ετε  να θυμώ σω .

Α νδρεαε. Ν α ί, να ί,Ικάμ αμεν άσχημα. 
Ά λ λ ά 'τ ώ ρ α  π λέο ν  ¿τελε ίω σε. Κ α ί έν 
π ρ ώ το ι; σε συγχαίρομεν.

Θ εόδωρός. Σ έ συγχαίρομεν έγκαρ- 
δίω ς.

Σ μαραγδα. ’Α κ ό μ η  μ ε  περ ιπα ίζετε  ;
Θ εόδωρός. Σ έ  π ερ ιπ α ίζο μ εν ; "Ω, 

κάθε ά λλο .
Α νδρβας. ."Ό χι,, σοβαρά' θά  κάμ ης  

πολύ κ α λά  ν ’ ά λ λ ά ξ η ς  τόν χαρακτήρα  
σου, διότι κ ατήντησε ανυπόφορος.

Σ μ α ρ α γ δ α .  Π ω ς ;

Θεόδωρός. Ά φ '  οΰ ό θυμός σου γ ί 
νετα ι όλονέν μ εγα λε ίτέρο ς σ ιγ ά  σ ιγ ά  θά  
γ ίν γ ς  Ξ α νθ ίπ π η .

Σ μαραγδα. (Ύψόνονσκ τή·ί χιΓρ*). Τ ί 
θά  γ ίνω  ; Π ές το  π ά λ ιν .

Θ εόδωρός. Ξ α ν θ ίπ π η ! ( ’Η Σμ*«ράγδχ
ίτςίρ ίζέτα ι νά τον ρατιίση, άλλ’ ό Θεόδωρος 
διαφεύγει τό ¡6άιζ ιτ μ α ) .

Α νδρεαε. Κ α ι  επειδή δεν υπάρχει 
π λέον Σ ω κ ρ ά τη ς  ε ις  τόν κό ιμ ον, κανείς  
δέν θά  θ έλη  νά  σε π ά ρ η . ’ ( ‘Η Σμβράγδα 
θέλει νά τον ραπίτη),

θΒοΔΟΡΟΕ.Καί θά. μ ε ίνη ς ε ίς  τό ράφι. 
(Ή «ντή χ ΐνησ ίζ  τή ί Σ μ β ρκ γ δ α ί) .

Δ νδρβας. Κ α ί'  άπό τό κακό σου θά 
τραβφς τα  μ α λ λ ιά  σου.

Σ μ α ρ α γ δ α  ('Ραπίζουοβ βΰτό ν). Έ π ι 
τ έ λ ο υ ς .

Θ ε ο α ω ρ ο ς  (τελώ ν). ’Ώ , ή  Ξ ανθ ίππ η  
κ τυπ α  !

Α ν δ ρ ΕΑΣ ( Τριβών τήν παρειάν του). Ε 
δ ιω ξες τό  φυσικό . . .

Σ μ α ρ α γ δ α  ( ’θρμ»»« ίναντίον τ«ν). Μ α 
δέν θά σ ιω π ή σ ετε !

Α νδ ρΒ Α Ε . Δρόμο ! ( τ ά  δύο παιδί« τρέ- 
χουοι καταδυόμενα υ«ό τής 2μ«ράγ8ας).

Έ ό ιΐϋ ξ ΐς  ΐ ο  φννιχΛ , 9α ζ α ν ά Μ η  Γρ/χ·ο»ταε.ν 
Γ ρερκταε, ΐ ρ ί χ σ ν τ α ι τρ/ρντα ς ,τ ξ ίχ ο Υ ΐα ζ .

ΣΚΠΝΙΙ ΤΡΙΤΗ

Οί αυτοί. ΚΓΡΙΟΣ ΡΟΤΣΗΣ.

Κ ύ ρ ιο ς  Ρ ο ϊ ε η ε .  Τ ί θόρυβος είνε 
αυτό ς ;

Σ μαραγΑα . (Τρέχουσα είς τον πατέρα της). 
Π ατέρα, είνε κακοί, κ α κ ο ί!

Κ υριοε Ρ ουεηε. Τ ί τη ς  ¿κάνατε τή ς  
αδελφής σας ;

Α ν δ ρ β λ ε .  Τ ίποτε, πατέρα, αύτή  θέλει 
νά  μ α ς  δείρη.

Θ εοδοροε. Κ ’ έρράπισε τόν Ά νδ ρ έα ν .
Κ υ ρ ιο ε  Ρ ο υ ε η ε .  Ε ινε δυνατόν, κόρη 

μου 1 Π άντοτε, θά παραφέρεσα ι) .
Σ μαραγδα, νΩ, 5χ ι πατέρα* είχα  διορ- 

θωθή' δεν ή θελα  πλέον νά. θυμόνω^ τό 
ε ίχ α  λά β η  άπόφασι' κα ί αυτοί μέ. είπαν 
Ξ α νθ ίπ π η , ε ίπαν πώ ς θά μείνω  ’ςτό ράφι 
κ α ί άπό. τό κακό μ ου 'θά  τραβώ τά  μ α λ 
λ ιά  μου. Κ α ί με ξεκούφαναν νά λέγουν; 
Έ δ ιω ξ ε ς  τό  φυσικό ; θ ά  ξα νά λθη  τρέ
χ ο ν τ α ;.  Τ ότε * ’ έγώ  . . .

Κ υ ρ ιο ε  Ρ ο υ ε η ε .  Ή θέλη σες ν απόδει
ξη ς  οτι ή  παροιμ ία  έχει δίκαιον (Εις τόν 
Άνδρέαν *«ί τί.ν Θεόδωρον). Κ α ί σείς π α λ ί 
δ ιατί τη ν  π ε ιρ άζετε  έτσι ;

Α ν α ρ β α ε .  Δ εν π τα ίομ εν η μ ε ίς . Μ ας 
είπ ε άπό π ρω τήτερα  ότι θά εινε ήσυχη  
σαν α ρ ν ά κ ι . '

Κ υ ρ ιο ε  Ρ ο υ ε η ε .  Κ α λλ ίτερ α  θά ήτο νά  
το έκανες χ ω ρ ίς  νά το ε ίπής.

Θ ε ο δ ο ρ ο ε .  Π αρά νά  το ε ίπ ή ς  χ ω ρ ίς  
νά το  κ ά νη ς .

Σ μ α ρ α γ δ α . "Η θελα νά τοήξεύρουν.
Κ ύ ρ ιο ς  Ρ ο υ ε η ε .  Ν ομίζεις π ω ς  δέν θά  

το  εννοούσαν ; (Είς τους δύο αδελφούς) 'Εν 
το ύτο ι; κα ί σεΤς Ιπ τα ίσα τε  διότι την  
¿πειράζετε.

Α ν δ ρ ε α ε .  ’Α λ ή θ ε ια , π α τέρ α . "Αν 
¿θύμω σε, η μ ε ίς  πτα ίομ εν. Σ υγχώ ρησέ  
μ α ς , αδελφοΰλα  μου.

Σ α ρ α γ δ α . Έ ξ  ό λη ς καρδίας. Ά λ λ ’ 
α ύτή  ή  κακή  παροιμ ία  θά βοίζη ολο ’ς 
τ α ΰ τ ί  μου. Τ ί λ έ γ ε ις , πατέρα, δεν ή μ -  
ςσορεΤ κανείς  νά διορθωθή από ενα σφάλμα  
που έχει.;

Κ ύ ρ ιο ς  Ρ ο υ ε η ε .  Β εβαίω ς' ά λ λ ά  δέν 
εινε εύκολον π ράγμ α . Δ έν πρέπει νά 
νομ ίζης ότι διορθώνεται ;άμέσως· δέν γ ί 
νονται τόσον γρήγορα α ΰ τά  τά  π ρ ά γμ α τα .

Σ μ α ρ α γ δ α .  Τ ό ή ξεύξω .
Κ υ ρ ιο ε  Ρ ο υ ε η ε ,  Ε ινε π ολύ  καλό νά

λά β η  κανέί'ς μ ία ν άπόφασιν* ά λ λ ’ είνε 
κ αλλ ίτερον ν ά  συγκέντρωση, ολην τήν 

■ θέλησίν του δια νά  έκτελέση  μέχρι τέ
λ ο υς  τ ή ν  κ α λή ν  άπόφασιν. Π άρε’λοιπόν 
μέ ολην τήν1 καρδιά σού τό  π ράγμ α , κόρη 
μου, κα ί σείς Θεόδωρε κ α ί Ά νδ ρ έ α , μή 
τη ν  ένο χλήτε. ;

Α ν δ ρ ε α ε ·  Κ ά θ ε . ά λλο , πάτερα., ίσα 
ϊσα  θά φροντίσωμε κα ί ήμ ε ϊς  νά διορθω
θούμε. . . έγώ  από τή ν  ασυλλογ ισ ιά  μ ο υ . .

Θ ε ό δ ω ρ ό ς .  Έ γ ώ  από τήν οκνηρία 
μου.

Κ υ ρ ιο ε  Ρ ο υ ε η ε .  Κ α ί οί δυο μαζί άπό 
τή ν  όρεξίν που έχετε νά  πε ιράζετε  ; . .

Θ ε ο δ ο ρ ο ε ,  Α ν δ ρ ε α ε .  Ν αί, πατέρα  !
Κ υ ρ ιο ε  Ρ ο υ ε η ε .  Ν αί,π α ιδ ιά  μόύ, έρ- 

γασθήτε κα ί οί τρ ε ίς , κα ί μ ήν αποθαρ- 
ρυνθήτε άπό τά ς  δυσκολίας που θά εύ- 
ρετε ε ίς  τήν άρχήν. Τ ότε θά εννοήσετε 
ότι ή  παροιμ ία  που ε ίπ ατε, εινε τό ήμισυ' 
τή ς  αλήθειας· κ α ί ότι υπάρχει κα ί μία 
ά λ λ η  παρο ιμ ία  πλέον π αρηγορητική , ή 
όποία λ έ γ ε ι ; ‘Η ε ξ ι ς  ε ΐ ν ε  δ ευτέρ ιΓ  
ψ ία ϊ ις .

Α ριστομ έν η ς Π ο λύτροπ ος 
Κ ατά  την Β . V a d ie r

ΤΙ ΣΗΜΑΙΝΕΙ ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ

Ό  άνθρωπος έργάζετκ ι 8 ιά  νά συν- 
τηρήση κ α ί εαυτόν κα ί τήν οικογένειαν 
του. Ό τ α ν  είνε ΰ γ ιή ;  πρέπει . νά σκέ
π τετα ι ότι εινε δυνατόν ν ’ άσθενήση' 
οταν εύρ ίσκετα ι εις τή ν  έποχην τη ς  νεό- 
τητος πρέπει νά σ υλλο γ ίζετα ι τήν αδυ
ναμ ίαν τοΰ γ ή ρ α το ς .Ό σ τ ις  δεν θ έλε ι ν« 
εΰρεθή ε ίς  στερήσεις  πρέπει τα  έκ τής 
εργασ ίας του εισοδήματα νά ε χ η ά νώ τε ρ σ  
άπό τά ς  ά ν ά γ κ α ς τ ο υ .  Ε π ο μ ένω ς  ή  ερ
γα σ ία  Ικάστης ημ έρ ας δέν π ρέπ ει νά 
Ιχ η  σκοπόν τά ς  ά νά γκα ς έκα σ τη ; ημ έ
ρας, α λ λ α  κα ί τά ς  μ ελλοόσας ανάγκας.

Tè χεφάΛαιοΥ ί ο ιπ ίν  e i v s  tà  μβρΰζ τΛ' 
aipSosç ex  εής ιίφνηγονμ&τηΐ c f f a a i a c ,  το 
êx o y o r  φ ν Α ά ΐΤ ίΐα ι διά rijr  περαιτέρω ερ- 
γ α α ία ν  κ α ι  δ ιά  τάζ περαιτέρω α νά γχ α ζ . 
Τό κεφάλαιον ε ίνε , δυνάμεθα  νά είποι- 
μεν, συνηθροισμένη εργασία . Ό σ τ ις  έ- 
κέρδισεν ε ίς  μ ία ν ημ έραν άρτον διά δύο 
ημ έρ ας έχε ι ώ ς  κεφάλαιον τό περίσσευμα  
αΰτό τοΰ άρτου. Μ η Ιχ ω ν να  φροντίση 
διά τόν άρτον τή ς  αδριον θά δυνηθή ν ’ 
άφιερώση τόν καιρόν, τόν όποιον τω  δί
δει τό κεφάλαιον, ε ίς  τή ν  κατασκευήν 
ένός εργαλείου, τό όποιον θα καταστηση 
τό έργο ν του γονιμώ τερον κα ί ολιγώτερον. 
κοπιαστικόν' η  μ άλλον δια τή ς  διαιρέ- 
σεως τώ ν επ α γγ ελμ ά τω ν  θά ήμπορέση 
ν ’ « ν τα λ λ ά ξ η  τό προϊόν τή ς  εργασίας 
του μέ τό εργαλείον, τό οποίον τ φ  ά- 
ναγκαιο ΐ.

Το κεφάλαιον εΐνε τό σπουδαιότερον 
στοιχείον τή ς  π α ρ α γω γή ς. Ό λ α  τ ά  όρ
γα να  τή ς  εργασ ίας εινε κεφάλαιον.. Ό

ξυλουργός όστις κατέχει πέλεκυν,πρ ίονά  
καί ροκάνιόν είνε κεφαλαιούχος' ό σιδη
ρουργός εινε κεφαλαιούχος, ό βιομήχα- 
νος, όστις εινε ιδ ιοκτήτης μ εγάλου ερ
γοστασίου δ ιαφέρει άπό τόν άπλοΰν σ ι-  
βιδηρουργόν κατά  τοϋτο μόνον, οτι εινε  
κάτοχος μ ιγά λε ιτέρ ο υ  ν.εφαλαίου.

■ Τί θα έγίνετο  ή  παρα γω γή  αν ό' π έ -  
λεκύς κα ί .’ο π ρ ίω ν Ιλειπον άπό τόν ξ υ 
λουργόν, ή  ρ ίνη άπό τόν σιδηρουργόν, 
τό άροτρον άπό τόν γεωργόν,· ή  δ ίκ ελλ*  
από τόν κηπουρόν, αί βέλόναι κ α ί ή  ψ α -  
λίς από τούς ράπ τας κ α ί τά ς  ραπτρίας; 
Ή  παραγω γή  θά *έξέπιπτε τό τε , μ ε θ ’ 
ολχς τά ς  προσπ αθεί« ; τή ς  άνειί οργάνων 
έργασίας;' ώ στε ' α ί πολιτισμένα ι χώ ραι 
δέν θά ήδύνα.ντο πλέον νά θρέψωσιν όλους 
τούς κατοίκους αυτώ ν. Σ υνέπ εια  τής  

, ίξαφανίσεως τοΰ . κεφαλαίου θά ητο ή  
πτωχία κα ί ή  δυστυχ ία  τή ς  άνθρωπό- 
«ΐτος.

Ή  εργασία κα ί ή 'ο ικονομ ία , δηλαδή  
ό κόπος κα ί ή  σχετική  στέρησις, π α ρ ά -  
γουβι τό κεφάλαιον* ήθ ικω τέρα κ α ί μ ά λ 
λον σεβαστή κ α τα γ ω γ ή  τοΰ κεφαλαίου 
λοιπόν δέν' δΰνατα ι να ύπ α ρ ξη . Τό κε- 
φάλαιον δέν ήμ π ο ρε ϊ ν ά  δ ιατηρηθή κα ί 
νβ ζήση παρά τρεφόμενον δ ιά  τή ς  έρ - 

; γασίας.
' · Έ κεΐνος οστις ¿ξοδεύει κα ί δέν κερ

δίζει τ ίποτε τελειόνει' τα χ έω ς  τά ς  οικο
νομίας του. Κ α ί άύτός ό καιρός έκ τελε ΐ 
άργά κα ί άνεπ α ισθήτω ς τό εργον κατα 
στροφής’ τα  ενδύματα  παληόνουν, α ί οί- 
κοδομαί φθείρονται, όλα τά  έργα τοΰ 
ανθρώπου μέ τόν καιρόνκαταστρέφοντα ι' 
χρειάζεται λο ιπόν αδιάκοπος έργασία, 
διά ν« τα  δ ιατηρώμεν . κα ί τα  ανανεό- 
νωμεν.

Τό κεφάλαιον δέν συνίστατά ι μόνον είς  
ολικά π ρ ά γμ α τα , ε ϊ ;  ερ γαλεία , ε ίς  μ η -  
χανάς ή  ε ις  χ ρ ή μ α τα 'π ερ ιλα μ β ά νε ι δ ,τι 
καλλίτερου έχει ό άνθρω πος, τή ν  μόρ- 

"φωσιν, τή ν  ηθ ικότητα, τή ν  άρετήν.
Ό  ιατρός, ό δικηγόρος, ό μηχανικός,

• ό καλλ ιτέχ νης αποκτώ σιν άπό τό ’επ ά γ 
γελμά τω ν ανταμοιβήν ι ί ς  έργασίας  
των' ά λ λ ’ ή  ανταμο ιβή  « ΰτη  τόσον μ ε -  
γαλειτέρα εΐνε όσον μ εγα λειτέρα  είνε ή  
ΰπόληψις τή ν  οποίαν έχουν διά τή ν  α 
ξίαν των, τή ν  τ ιμ ιό τη τά  τω ν κα ί τήν 
ικανότητά τω ν έν γένε ι. Ή  ΰπόληψ ις  
λοιπόν ε ίν ε  μ έγα  κεφάλαιον. Έ ΐς  ένα 
κάκόν άνθρωπον οΰδείς εμ π ιστεύετα ι τάς  
δποθέσεις του, οΰδείς τ φ  αναθέτει εργα
σίαν. Ό  κακός ζημ ιο ΰτα ι διότι δέν Ιχει 
¿ν μέγα κεφάλαιον, τή ν  ύπόληψ ιν .

Ά ί  γνώ σεις , ή  τέχ νη  είνε κεφάλαιον.
Παιδίον τό όποιον εξέρχετα ι άπό τό 

σχολεΐον γνω ρίζω ν ν ’ ά ναγ ινώ σκη  κα
λώ ς, νά γράφη κ α λώ ς  κ α ί ν ’ άρ ιθμ ή  κ α 
λώ ς, έχει ήδη μικρόν κεφάλα ιον. Ά ν  . 
εξακολούθηση νά  μ ανθά νη  περισσότερον, 
αύξανε; τό κεφάλαιον του. Δ εν τ φ  μένει 
πλέον, διά νά έπ ιτύχ η  ε ις  τόν βίον,

Β  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Η  ΤΟΝ ΠΑΙΔΩΝ

παρά νά εινε τ ίμ ιο ς  άνθρω πος, ε ρ γ α τ ι
κός, ά κ ρ ιίή ς  ε ίς  τή ν  έκπλήρω σιν τώ ν  
καθηκόντων του. '

Υ π ά ρ χ ο υ ν  έργάτα ι έπ ιτηδειότατοι, 
κερδίζοντες κ α λά  ημερομ ίσθια , κα ί όμω ς  
πάντοτε ευρισκόμενοι ε ίς  ο ικονομ ικά; 
στενοχώριας· κα ί οί ίδιοι γ ίνο ντα ι δυ
στυχείς  κα ί τά ς  οικογένειας τω ν κ α θ ισ τώ -  
σι δυστυχεοτέρας' τοΰτο συμβαίνει διότι 
ε ίς  το υς  ανθρώπους τούτους Ι λ ε ιψ ε  τό 
κεφάλαιον τή ς 'ή θ ικ ό τη το ς . .

Έ κ  π ολλώ ν ανθρώ πω ν, ο ίτ ινες  είς 
τήν άρχήν τοΰ σταδίου τω ν εύρίσκονται 
είς τάς α ΰτά ς  περ ιστάσεις, ά λλο ι μεν 
επ ιτυγχάνουν, ά λλο ι δέ άποτυγχάνουν. 
"Οσοι άποτυγχάνουν κατηγορούν τή ν  τ ύ 
χ η ν  κ α ί παραπονοΰνταί κ α τ ’ α υ τή ς. Οί 
περισσότεροι έπρεπε νά παραπονώ νται 
κ ατά  το ϋ'ίδ ίο υ  έαυτΟΰ τω ν, κ α τά  τή ς  
έλλε ίψ εω ς  θελήσεω ς κα ί επ ιμονής έκ  
μέρους τω ν κα ί κ ατά  τή ς  ά μ ιλ ε ία ς  τώ ν  
περ ί τή ν  έκπλήρω σιν τώ ν καθηκόντω ν 
τω ν .

Ή  πρός τό  καθήκον α γ ά π η  είνε πο
λύτ ιμ ο ν  κεφάλα ιον.

ΦίΛΕΠΙΕΤΗΜΟΝ

Β ΙΙΟίΙΙ· ΤΒ!ί ΜΙ1ΙΚΩΝ ΒΑΙΓΝΙΜΩΝ
[Σ υ ν έχ ε ια ·  ΐ ί ε  σελ . 77 ]

— Κ ύ ττα ξ ε , Φ ράντς, έλ εγ εν  ημ έραν  
τινά* ή  γάστρα α υ τή  είνε ό κήπος τή ς  
Έ δέμ' κάτω  ά π ’ αυτά  τά  δένδρα κ ά θ η -  
τ * Γ ό  Ά δ ά μ  κα ί ή  Ευ**' κάθηντα ι είς  
τ ή ν  σκιάν ήσυχοι καί’ ευχαρ ιστημ ένο ι' δ 
ρφις δέν η λθεν  άκόμη νά  τό υς  κάμ η  
δυστυχείς .

Μ ίαν ά λ λ η ν  φοράν έλεγε'
— Β λέπ ε ις  αΰτό τό ξύλ ινο  π οτήρ ι ; 

Ε ίνε  ή  κιβωτός μέσα ε ίς  τή ν  όποιαν 
έσώθη ό Νώε όταν έγ ινε  δ κ α τα κ λ υ 
σμός. Τό προσκέφαλο τοΰτο ε ίνε  τό 
βρος Α ρ α ρ ά τ , τό. π άτω μ α  . παρ ιστάνει 
τό νερό, ά λ λ ά  μέσα ε ίς  τή ν  κ ιβω τόν είνε  
ό Ν ώε καί ή  γυναΤκά του κ α ί ό Σ ή μ , ό ■ 
Χ ά μ  κα ί ό Ίάφεθ  μέ τά ς  γ υ να ίκ α ς  των' 
θά  εβγουν όταν τό περιστέρ ι έπ ιστρέψη  
μέ τόν κλάδον τ ή ς  ελα ία ς  δ ιά  νά  τους  
εί'πη ότι ή  γ η  έγ ινε  π ά λ ιν  όπως ητο  
πρώτα.

— Μ ά, Λ ίσβετ, ε ίπεν ό Φ ράντς, ποΰ 
εΐνε τα  ζί^α που· Ισώθηκαν μ έ  τόν Ν ώε 
και τήν οιχογένειάν του ε ίς  τόν καιρόν 
τοΰ κατακλυσμού ; Δύο άπό κάθε είδος^ 
όπως μ α ς  ε ίπεν ή  μ ά μ μ η . Π οΰ είνε. τά

δδ

ζ ευγά ρ ια  τώ ν ζ φ ώ ν , Λ ίσβετ ; Τ ί θά ε ί
χ α μ ε  γ ίν η  ά ν  ή  κ ιβωτός ε ίχ ε  μοναχά  
ανθρώ πους μέσα κ α ί κανένα ζφ ο ν ,κ α νένα  
πο υλ ί-; ■

Ή  μ ικρά Λ ίσβ ετ  περ ιήλθεν ε ίς  α μ η 
χ α ν ία ν . Κ α τ '  αρ χάς έσκέφθη ότι θά ήτο  
είκΟ λον νά  συλλάβτι 'μυίας κ α ι άράχνας  
κ α ί ν ά .τ α ς  θέση ε ίς  τη ν  κιβωτόν -η να  
στήση  τήν ποντικοπ αγίδα  κα ί νά π ιά ση  
ποντικούς’  ά λ λ ’ οι μ εν ποντικο ί θά ήσ α ν  
πολύ μ εγά λο ι, α ί 8έ μυΤαι π ολύ'μ ικρο ί*  
με δ λ ίγη ν  βοήθειαν τή ς  φαντασ ίας μ ία  
μ ε γ ά λ η  κ υα νή  μυΤα ήδύνατο να  π α ρ α -  
στήση τόν κόρακα τή ς  κιβώτοΰ.

Έ ξ α φ ν α  φ ω τε ινή  ιδέα  δ ιήλθεν άπό 
τό π νεΰμ ά  τη ς .

— Ά ψ ι,  μ ικρέ μου· Φ ράντς (τόν ά π ε-  
κ ά λ ε ι πάντοτε' μ ικρόν τη ς  Φ ράντς όταν 
έζήτε ι π α ρ ’ αύτοΰ' νά κ ό μ η  κ ά τ ι τό' ό
ποιον έπ εθύμ ε ι μ έ γ ά λ ω ς) . Ά χ  ! μικρέ 
μου Φ ράντς, δέν ε ίμπορέϊς, νά μου κ ά -  
μ ης αρκούδες κα ί α γελάδες κ α ί κ α τσ ί
κ ες  μέ τά  ξυλα ράκ ια  τοΰ μαγαζιοδ σας; 
Μ έ τό μ αχα ιράκ ι σου θά τα  κ ό μ η ς ' μια  
χαρά' θυμ άσα ι τ ί  ωραΤό . που ή τα νε  τό 
σ κυλάκ ι πού μου έκαμες τόν περασμένο  
χΕιμώνα ; ΚρΤμα μονάχα που . έπεσε ’ς 
τή  φω τιά  κα ι κ άη κε . Δ οκίμασε, σέ π α 
ρακαλώ , κ α λέ  μου Φ ρ ά ντς !

Ό  Φ ραντς ¿δοκίμασε κ α ί μ ε τ  ο λ ίγ α ς  
ή μ έρ ας ήσαν έτο ιμ α  άρκετά ζ φ α ,  ολα  
δ ιπ λά , όπω ς ήσαν κ ατά  ζ ε ύ γ η  έκεϊνα  τά  
όποΤα παρελαβεν ό Νώε ε ίς  τή ν  κιβω 
τό ν , ώ μοίαζον δέ πρός λέοντας,άρκτο υς, 
ά γ ιλ ά δ α ς ,  κ ύνα ς  κ τλ .  Ή  Λ ίσ β ετ  ήτο  
κ α τα μ α γευμ ένη .

Ά φ  ’ οδ ά π α ξ  ήρ χ ισεν ό Φράντς. τήν  
το ια ύτην εργασ ίαν, έγ ίνετο  κ α θ ’ ημέραν  
¿π ιτηδέιότερος, όσφ  δε περισσότερον ώ 
μοίαζον πρός τά  πρω τότυπα  ζώ α  τ ά  V  
δικά του τέ σ φ  περισσότερον ηΰξανον κα ί 
α ί α π α ιτή σ ε ις  τή ς  Λ ίσβ ετ. Έ ζήτησε νά  
τ η  καταοΥ^υάση τόν Ν ώ ε κ α ί τή ν  γ υ 
να ίκα  τ ο υ ', έπρεπε νά  στέκω ντα ι όρθιοι, 
κ α ί ν ά  είνε ένδυμένρι. Τ ά  μ ικρ ά  ξύ λα ,  
τ ά  όποΐα δέν έχρησΐμευον τ ίπ ο τε  ε ίς  τό 
βαρελοποιείου, έγ ινα ν  μ ε τ ’ ολίγον Σ ή μ  
Χ ά μ  κα ί Ίά φ εθ  κ α ί γ υνα ίκ ες  των* τότε 
ή  χαρά τ ή ς  Λ ίσβ ετ  δεν είχε πλέον όρια.

Έ μ ά ντευ ε  Ικάστην εσπέραν τό νέον 
ζφ ο ν τό οποίον κατεσκεύαζεν ο  Φράντς, 
ε ίς  τή ν  γ ω ν ία ν ,π λη σ ίο ν  τή ς  θερμάστρας, 
έν φ  δέ έτοποθέτει τά  ζ φ ά  του πρό ά ύ -  
του, άνεφώ νει.

— Α ύ τό  είνε κατσ ίκα, .Φράντς, κ α 
τσ ίκ α , τήν γνω ρ ίζω  άπό τά  γένε ια  της* 
ή  : αΰτό  ε ίνε  σκίουρος,μικρός σκιούράκης, 
τόν γνω ρ ίζω  άπό τή ν  ούρά του, είνε 
όμοιος, με ¿κείνους που Ιβ λέπ α μ εν  νά 
πηδοΰν άπό κλαδ ί ε ις  κλαδ ί ε ίς  τό  δά
σος, τό  περασμένον θέρος.,

Έ μ ά ν τε υ ε  δέ π ά ν το τε ) ακρ ιβώ ς καί 
όρθώ ς κα ί ά ν  άκόμη κάποτε τό  ξύλ ινον  
ο μο ίω μα δέν ητο  έν τελ ώ ς  δμοιον πρός 
τό  πρω τότυπ ον.
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—  Ν ά σου * ίπ ώ  »ά τ ι, Φ ράντς, τ ψ  
s ise  φ.ί«ν ήμ.ίρ*ν· α υτή  ή  ξ ύ λ ιν η  γ « -  
βάθοί δέν μου φ α ίνετα ι νά όμοιάζη πολύ  
μέ τη ν  ά λη θ ινή ν  β ιδω τόν. Π ώ ς ήμπορώ  
να  φαντασθώ  οτι . ή  κ ιβωτός δεν είχε 
στέγην, ά φ ’ ου ξεδρω οτι Ιδρεξε τόσον 
ά φ ’ οτου ό Ν ώ ε έκλείσθή  μέσα. Ή θ ΐλ α  
ν α  ξεόρω μ ε  τ ί  όμοιάζει μ ία  ά λη θ ινή  κ ι
βωτός.

Ή  κυρία Γκρέντζ ταρεκλήθη νά 
. δώση την γνώ μ ην τη ς , άφ ’ ού δε ανέ- 
γνωσεν . Ιχ  νέου την Παλαιάν Διαθήκην 
τη ς ,ε ίπ εν  οτι ή  κιβωτός τού Νώε ομοιά
ζ ε ι πρός οικίαν εντός πλοίου, άφ ’ ού 

• ε ίχ ε θύραν. καί παράθυρου καί έπρεπε 
άφ ’ ετέρου νά π λέη  επ ί τού ίίδατος.

Ό  Φ ράντς ¿π ή γε  τη ν  ιδ ίαν ημέραν, 
όταν έκλε ισ ε  τό βκρελοποίεΐον, νά π ε -  
ριπΛτήση ε ις  τά ς  οχδας τού Π έγκνιτς  
(τού  ποταμίου τό  όποιον διασχίζει την 
Ν υρεμβέργην) πα,ρετήρησε τά  άβαθή  
π λο ιάρ ια  " τά  όποΐα έχρησίμευον ε ις  με- 
τακδμ ισ ιν  πετρών, η  ξύλω ν- η  μετέφερον 
βαρέλ ια  ζύθου ε ις  ά λ λ α  μέρη τή ς  Γ ερ -  

■ μ αν ία ς .
Ε ΐργάσθη  όμως π ο λλά ς  εσπέρας πριν  

κατορθώση νά  κατασκευάαη μ ίαν κιβω 
τόν, όπω ς τη ν  έπ εθδμει, κιβωτόν εις την  
οποίαν νά  χ ω ρ ή - δ Ν ώε κ α ί όλα τά  
ζ ψ α  τά  όποΤα ήσαν Ιτο ιμα  νά  είσέλθωσι" 
δηλαδή π λο ΐον, 8πω ς τ ψ  είχεν ε ΐπ η  ή  
κυρ ία  Γ κρέντζ , μ ε  τό μικρόν παράθυρόν 
του κ α ί τη ν  μ ε γ ά λ η ν  θδραν από τό άλλο  
μέρος, ε ίς  τό όποιον νά είσέλθω σι οί 
άνθρω ποι κ α ι τ ά  ζ $ α ,  τ *  όποια ήρχοντο 
δύο δόο δ ιά  νά  καταφδγω σ ιν ε ίς  τό νέον 
τω ν  άσυλον.· "Ε πρεπεν ή  κ ιβωτός να  
π λ έ η  έπ ί τώ ν  ύδάτω ν, 3σον βαρύ κ α ί αν 
ητο  τό  φορτίον τ η ς ,  'καί να σταθή έπ ι 
τέλο υς  επ ί τού ’Α ρ α ράτ.

Δ εν  υπ ή ρ ξε  κ α θ ’ ολην τή ν  Ν υρεμ
βέργην παιδ ίον εύτυχεστερον άπό τήν  
Α ίσ β ετ , οτε έλα βεν ε ίς  τα ς  χ ε ΐρ ά ς  τη ς  
τή ν  θαυμ ασίαν εκε ίνη ν κιβωτόν τοΰ Ν ώε.

'Κ α ί ή  γ η ρ α ικ  μ άμ μ η  ητο κ αταμ α-  
γευμ ένη  σχεδόν όσον κα ί ή  έγγόνη  τη ς .  
Έ θ α ύμ α ζε  τή ν  έπ ιδεξιότητα  τού Φράντς 
κ α ί ήρχ ίσε  νά σκέπτετα ι 5τι θά Ιλθη  
ημ έρα  τ ις  κ α θ ’ ήν ό Φ ράντς θά  γ ίνη  
τόσον μ έ γ α ς  γ λ ύ π τ η ς  όσον ό προπάτωρ  
του· ή  ίσ ω ς  κ α ί όσον ό περίφημος  
Ά δ ά μ  Κ ρ ά φ τ .

Π ροσεκαλει όλους τούς γε ίτο να ς  δια 
■νά δείξη  ε ις  α ύ το ύς  τό  περ ίεργον άθυρμα  
τό όποιον ε ιχέν επ ινόησή ό Ιγγονός της, 
ή  δε μ ικρ ά  Α ίσ β ετ  ήσθάνετο  μ εγ ά λη ν  
ύπ ερ ηφήνειαν διευθετούσα τή ν  μακράν  
σειράν τω ν ά-νδρών, γυνα ικ ώ ν κα ί ζφ ω ν  
τ ά  όποια είσηρχαντο ε ίς  τή ν  κιβωτόν ή  
έξήρχοντο έξ α υ τή ς , πάντοτε δύο δύο· 
δεν έκουράζετο δε κα ί α ν  άκδμη τά  έ-· 
δείκνυε δεκάκ ις τή ς  ημ έρας.

Ή  κυρ ία  ,Τοθίχερ, ή  σύζυγος τού υ
φαντού, τά  τέκ να  τού αρτοποιού, όστις  
ε ιχε  τό  κ ατά σ τη μ ά  του ε ίς  τό απέναντι

μέρος τής όδοΰ καί άνθρωποι «κόμη 
χατοιχούντες είς μακρυνάς συνοικίας η λ -  
θον νά ϊδωσι τό παιγνίδιον περί οδ έ γ ί-  
νετο τόσος λό γο ς ' έπ ί πολλάς δέ ετι 
έσπέρας ό Φράντς εΐργάσθη άδιακόπως 
ν ’ αύξηση τά ζεύγη τών ζώων, κατά τας 
οδηγίας τής κυρίας Γκρέντζ καί όλων 
όσοι ήρχοντο νά ίδ ω ιι τήν κιβωτόν’ I·? 
πρεπε κάθε ημέραν νά προσθετή κάτι.

Έ ν  τέλει ήλθε καί η  σειρά τών ζιρων 
τή ς χώρας, είς τήν όποιαν εζη ό Νώε, 
τότε δε ό Φράντς ήναγκάσθη ν ’ άνα- 
γνώ.ση βιβλία, νά ζητήση πληροφορίας, 
νά έξεΐάση εικόνας όπως κατορθώση νά 
κατασκεύάση ζφ α  ώς ό έλέφας, ή κ ά - 
μηλος, ή  καμηλοπάρδαλις, τά όποΐα έ- 
τέθησαν έπ ί κεφαλής τής πομπής τών 
ζφ ω ν . '

Ή  Αίσβετ πρώτην φοράν τότε ήχον« 
νά γ ίνετα ι λόγος περί του έλέφαντος 
καί ττ,ς μ εγάλης προδοσκίδος του ή τής 
καμήλου καί τής καμπούρας της.

Ειχον κατασκευασθή καί τά τελευ
ταία ζφα , ή  δέ κιβωτός περιείχε πλέον 
όσα ήδύνατο νά χωρέση, οτε ημέραν 
τινα  ή  κυρία Γκρέντζ εδέχθη τήν έπί- 
σκεψιν γηραιού φίλου της δνομαζομένου 
Κ ρές. ’ Ητο τορνευτής τό επάγγελμα 
καί Ιζη -πλησίον τής εκκλησίας του 
Α γ ίο υ  Λαυρέντιου. Ε ίπεν ότι ήκουσε νά 
γ ίνετα ι λόγος περί τοϋ παιγνιδιού τό 
όποΤον κατεσκεύασεν b Ιγγονός της καί 
ήθελε νά το ?δη,επειδή έμ ελλε μ ετ ’ ολί
γον ν ’ αναχώρηση είς τή ν.μ εγάλην I -  
τησίάν αγοράν τής Φραγκφοδρτης όπου 
Ιπώ λε ι π ινάκια  καί άλλα  ξύλινα σκεύη.

— "Η θελα, προσέθηκε, μερικά πα ι
γνίδ ια  καί αλλά κομψοτεχνήματα διά νά 
στολίσω τό εμπροσθεν-μέρος τού μαγα- 
ζέιού μου ε ίς  τήν μεγάλην αγοράν.

— Μά. καλέ μου Κ ρές, ειπεν ή  κυ
ρία Γκρέντζ, γελώσα, μήπως θαρρείς 
ότι ό Φράντς μου έκαμε κανένα ’ αρι
στούργημά κάτι σαν τό σύμπλεγμα τών 
αγγέλω ν που Ικαμεν ό Φεϊτ Στόσς είς 
τήν εκκλησίαν τού Α γ ίο υ  Λαυρέντιου ; 
Ό χ ι ,  δεν κάμνει ακόμη' τόσον λαμπρά 
πράγματα, ά λ λ ’ όσο γ ιά  μαθητής βαρε
λοποιείου δεν εϊνε δά καί άνεπιδέξιο τό 
έγγονάκι μου. Αίσβετ μου, φέρε τήν κ ι
βωτόν τοδ Νώε καί δ ε ϊς έτη ν  ε ις  τον κύ
ριον Κ ρές.

Ή  Αίσβετ έδειξε τήν κιβωτόν, ή  δέ 
κυρία Γχρέντζ άνέλαβε νά Ιξηγήση τά 
πάντα . ’Ο Κρές κατευχαριστήθη άπό τό 
νέον τούτο παιγνίδιον, είπεν ότι ό Φράντς 
ε ίχεν έκτακτον έπιδεξιότητα, καί προσ- 
έθηκε 8τι ή  κιβωτός εκείνη θά χωληθή 
χω ρ ίς άλλο ε ίς  τήν μεγάλην αγοράν τής 
Φραγκφούρτης’ ήμπορεΐ νά π ω λη θή  μά
λιστα έ’ως δύο άργυρ« τάλληρα.

Ά λ λ ’ ή Αίσβετ, ή οποία έθεώρει τήν 
κιβωτόν ώς ιδιοκτησίαν της 8έν Ινόει νά 
την άποχωριβθή καί δεν ηύχαριστήθη 
διόλου άπό τήν πρότασιν τού Κ ρές. Δ ιά

τά χρήματα όλίγον την Ινοιεφερεν" αύτή 
ήτο τόσον ευχαριστημένη νά παίζη μι 
τήν κιβωτόν όταίι ητο μόνη καί νά έκ- 
βάλλη έξ αΰτής καί νά δεικνύη τά  διά
φορα ζώα όταν ήρχοντο άνθρωποι.

Τόσον δέ έφοβήθη μήπως λάβη.κανείς 
τό αγαπητόν παιγνίδιον της . χωρίς, την 
συγκατάθεσίν τη ς , ώστε γρήγορα . γρή
γορα έβαλε τα ζώα εντός τής κιβωτού, 
καί ά φ ’ ου έκλεισε τήν θύραν, έτοποθέ- 
τησεν αΰτήν είς τα γόνατα της καί την 
περιέβαλε με τούς μικρούς βραχίονας 
της ώς διά νά την υπεράσπιση.

-  Β λέπ εις  τ ί -τρέχει, ε ιπ εν ή  κυρία 
Γκρέντζ σειούσα τήν κεφα λήν τήν κι
βωτόν έκαμε ό Ιγγονός μου διά τή ν ά· 
Βελφούλα του ,’ διά νά ήμπορή νά δια- 
σκεδάζη τό καΐμένο τό κορίτσι που ε ίκ  
άρρωστο" δεν ήμπορεΐ νά τρέξη τό κα
κομοίρα, καί θά το πάρη κατάκαρδα & 
του πάρωμε τό πα ιγνίδ ι που αγαπάει, 
τόσον θά ’πώ  όμως είς τόν Φράντς την 
φιλικήν πρότασίνσου.

Ό  Κρές «νεχώρησε χω ρ ίς τήν κι
βωτόν καί όχι χωρίς λύπην.

Τήν εσπέραν ή  κυρία Γκρέντζ διη- 
γήθη ε ίς  τόν εγγο νόντη ς την επίσκεψη 
του Κ ρές’ ό Φράντς άκούσας τήν πρό- 
τασιν τοΰ γέροντας τορνευτού ανεφώνησι’

— Δύο τάλληρα, μάμμη I ’Αλήθειε 
είπε πω ς αύτα μπορούν να πωληθούν δύο 
τάλληρα; Ά χ !  ναηξευρε ή Α ίσβετ πόσι 
πράγματα ήμπορούσε ν ’ άγοράση κανείζ 
μέ δυο τά λλη ρ α ! . .

Ά λ λ α  μέ τήν λύπην του συνηνούτο 
καί αίσθημα υπερηφάνειας" ναι, ητο υπε
ρήφανος συλλογιζόμενος οτι . ή  έργασίε 
τών χειρών του, τό παλαιόν του μα
χαίρι, καί μερικά κομμάτια ξύλα  Ικαμο» 
κάτι τό όποιον έξετίμησε δυό τάλληρ» 
άνθρωπος τόσον έμπειρος όσον ό Κρές.

Α μέσω ς τώ  ήλθε κατά νουν ότι τί
ποτε δέν τον ήμπόδιζε νά κάμη καί ει 
άλλο παιγνίδιον, δμοιον προς έκεΐνοώ 
όπόΐον δεν ήθέλησε ν ’ άποχωρισθή ί  
Αίσβετ, ή  καί περισσότερα αν ητο αλη
θές ότι ήτο δυνατόν νά πωληθώσι τό
σον ευκόλως.

Διά μιας ήσίάνθη οτι είχεν έκεΐνο το 
όποιον τόσον καιρόν έπεθύμει, τόσον και
ρόν ώνειρευετο λυπούμενος διότι ηη 
άπλοΰς μαθητευόμενος βαρελοποιεία. 
Ή δύνατο λοιπόν νά κερδίση χρημαπ 
διά τής Ιπιδεξιότητός του καί τής εργα
σίας του, ήδύναΐο νά έργασθή όπως αύ- 
τός ή θ ελ ε !

Ζών έν μέσιρ · τών ά λ λ ω ν . έργατωι 
τοΰ Στάρκ, άκούων τάς συνομιλίας των, 
διερχόμενο; καθ ’ έκάστην τούς μεγάλος 
δρόμους τής Νυρεμβέργης οπού ήααί 
τόσα ώραΐα καταστήματα, η ξευρ ι πόβοι 
χρήμα άποφέρουν τα ώραΐα καί χρησιμι 
πράγματα.

[Έπέται σννέχιια]
Σόφια Δημοϊ
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Νεαρός Ά Τ ϊλ ο ς  εω ς δεκαοκτώ ετών, 
όστις έσπούδαζεν ε ϊ ;  την Λωζάνην τής 
Ελβετίας, έπήγε περίπατον ε ίς  τούς 
αγρούς μέ τόν καθηγητήν του Δου- 
ράνδον.

Έν ώ  δ ’ έβάδιζον πλησίον «λλήλω ν 
καί συνωμίλεύν, ειδ/.ν έντόςένός άγροϋ, 
όχι μακράν άπό τόν δρόμον δυο λασπω
μένα ύποδήματα, τά όποΐα, ώς ύπέθε- 
σαν, άνήχον εις πτωχόν χωρικόν εργα
ζόμενον εΐς τό χωράφιόν του.

Ό  νέος Ά γ γ λ ο ς  είπεν ε ίς  τόν καθη
γητήν

— Κάμνομεν Ινα ποιγνίδ ι τού χωρι
κού ; άς κρύψωμεν ' τ ά  παπούτσια του 
καί ας κρυφθώμεν οπίσω από Ινα θά
μνον, διά νά ’ίδωμεν τ ί θά κάμη άν δέν 
τα εύρη είς τήν θέσιν πού τ ’ άφήκε.

— Κ αλέ μου φ ίλε, ε ιπεν ό καθηγη
τής, δέν πρέπει νά άστειευώμεθα μέ 
τήν δυστυχίαν τών πτω χώ ν. Είσαι πλού
σιος, καί επομένως είς θέσιν νά κάμης 
πολύ καλλιτεραν έκπληξιν είς τόν πτω 
χόν αυτόν χωρικόν. Β άλε ενα τά λλη - 
ρον είς κάθε υπόδημα καί άς κρυφθώμεν 
είς τούς θάμνους.

Ό  Ά γ γ λ ο ς  Ικαμεν ο,τι είπεν ό κα
θηγητής καί οί δύο έκρύφθησαν οπϊσιο 
άπό θάμνοφς, διά τών όποιων ήδύναντο 
νά βλέπωσιν έν άνέσει τόν χωρικόν.

•Μ ετ’ όλίγον ό πτωχός χωρικός Ιτε- 
λείωσε τή ν  εργασίαν του καί διηυθύνθη 
πρός τό μέρος τοΰ' χωραφιού όπου ειχεν 
άφήση τά υποδήματά του καί τό έπανω - 
«όριόν τβυ.

Έ νψ  έφόρει τό ένδυμά του έθεσε τόν 
πόδα του ε ις  τό ?ν υπόδημα" ά λ λ ’ ή- 
σθάνθη κάτι .τραχύ εντός αύτοΰ, έκυψε 
νά ΐδη τ ί τρέχει καί ειδε τό αργυροΰν 
τάλληρον. Τό έλαβεν εις τάς χεΐρας, 
τό Ιστρεφεν εδώ κ ’ έ·«Τ καί το παρετή- 
ρει" έκπληκτος έβλεπε τριγύρω αλλά 
ίεν είδε κανένα. Έ θεσ ε λοιπόν τό νό
μισμα είς τό θυλάκιόντου καί Ιβαλε τόν 
άλλον πόδα του ε ίς  τό αλλο υπόδημα,

' ’Αλλά πόση ύπήρξεν ή  Ικπληξίς του 
οτε καί έκεΐ έύρε τό άλλο τάλληρον.

Συγκίνησίς τον κα τέλκ ίεν , Ιπεσεν είς 
τα γόνατα, ίίψωσε τό βλέμμα του πρός 
τόν ουρανόν καί είπε"

— βε.έ, ε ινε αλήθεια λοιπόν «τ ι δέν 
άφίνεις ερήμους εκείνους που έχουν σε 
σένα τήν ελπίδα τους ! Ή ξ ε υ ρ έ ςπ ω ς  τά 
παιδιά μου δέν έχουν ψωμί καί πω ς καί 
ή  γυναίκα μου εϊνε ’ς τό στρώμα,· βα
ρεία άρρωστη κ ’ έγώ  ήμουν απηλπισμέ- 
νος καί δέν ήξερα τ ί νά κάνω . Σ ’ ευ
χαριστώ,Θ εέ μου, που είδες τόν πόνο 
μου καί μ ’ έδοήθησες" β.’ ευχαριστώ πού 
φώτισες μια καλή καρδιά κ '  Ικανές ό,τι 
έκανες.

Ό  νέος είχε συγχινηθη βαθέως καί

άδρά δάκρυα εδρεχον τάς παρειάς του.
— Λοιπόν, είπεν ό καθηγητής, δέν 

είνε καλλίτερον αυτό που έκαμες παρά 
άν έκρίιπταμεν τα υποδήματα του χ ω 
ρικού ;

— Ά χ ,  καλέ μου διδάσκαλε, ε ίπεν’ ό 
Ά γγλο ς"  σήμερον έμαθα κάτι τό οποίον 
ποτέ δέν θά λησμονήσω" τώρα νοιώθω 
τήν αλήθειαν ένός λόγου, τόν όπόΐον δέν 
πολυεννοοΰσα έ’ω ς τώρα: «Κ αλλίτερα  νά 
δίνωμεν παρά νά παίρνωμεν». Ποτέ δέν 
πρέπει νά πλησιάζωμεν ε ίς  τόν πτωχόν, 
παρά με τόν σκοπόν- νά  του κάμωμεν 
καλόν.

φ ίλ Ο Μ Η Λ Α

Ο ΣΟΦΟΣ ΛΑΓΩΟΣ

Ε ίς λαγωός ¿σπούδασε πολλά έτη είς 
τό Πανεπιστήμιον καί Ιμαθε πολλά 
πράγματα. "Οτε επέστρεψεν ε ίς  τήν 
πατρίδα του, παρεκάλεσε τόν λέοντα, να 
τω  δώση μίαν εργασίαν διότι μέ τας 
σπόυδάς τόσα Ιτη έξώδευσεν ό,τι είχε.

Ό  λέω ν ευχαριστηθη καί τω  ε ίπ ε νά 
ύπάγη μαζί του. είς τό δάσος διά νά ’ίδη 
άν πραγματικώς εινε σποοδαγμένος, και 
Ιμαθε καλά ό,τι Ιμαθε. . .

Ό τ ε  Ιφθαβαν ε ίς  τό δάσος παρετή- 
ρησαν Ι ν «  κυνηγόν, μ ίαν αλώπεκα καί 
μίαν άρκτον. Ό  κυνηγός Ισκόπβυσε καί 
ήτοιμάσθη νά πυροδολήβη. Κ αί ή  μεν 

,άλώ πηξ έφυγε κα ί άπεμακρύνθη · τόσον 
όσον δεν ήδύνατο νά την φθάση ό κυνη
γό ς , ή  δέ άρκτος, έπειδη δπερηφανεύετο 
2ιά τήν δύναμίν της , έφώρμησε κατά 
τού κυνηγού; Ά λ λ ’ οδτος ¿πυροβόλησε 
καί έκτύπησεν είς τήν καρδίκν τήν άρ
κτον, ήτις έπεσε κάτω νεκρά.

— Τ ί λ έγε ις  8ι * «ότό ; ήρώτησεν 
ό λέω ν. .

Ό  λαγωός άπήντησεν.
— Ή  εξυπνάδα είνε περισσότερον ω 

φέλιμος άπό τήν δύναμιν. . .
Ό  λέω ν ευχαριστηθη άπό την άπάν- 

τησιν του Χαγωοδ.
Έπροχώρησαν περαιτέρω καί Ιφθα- 

σαν είς μίαν πδλιν όπου είδον άνθρωπόν 
τινα  Ιχοντα δύο ΰπηρέτας. "Ο,τι Ιλεγεν  
ό κύριος ε ίς  τόν ενα έξ αυτών το εκαμνεν 
ουτο.ς προθύμωςκαί ευχαρίστως,« άλλος 
όμως δέν ήθελε νά ύπακούη ε ί ;  τάς ,δια- 
ταγάς τού κυρίου του, εξετέλει αύτας 
με δυσαρέσκειαν, καί ώ μ ίλει ύβριστικώς 
πρός αυτόν.

Ό  κύριος εδίωξεν αυτόν, εκ  τής υπη
ρεσίας του. Τότε ήρώτησεν ό λέω ν τόν 
λαγωόν.

— Τ ί λ έγε ις  δΓ αυτό ;
Ό  λαγωός άπήντησεν:
— Κ αλλίτερα .νά σιωπά κανείς παρά 

νά δίδη ασυλλόγιστους απαντήσεις.
Καί πάλιν ευχαριστηθη ό λ έω ν .

Τ έλος εφθασαν -είς χωρίον τ ι ’,εκεΤ εί- 
δον χωρικόν όστις ώργονε τόν αγρόν 
του με δύο βόας' ε ίς  τήν κεφαλήν έκα
στου είχε δέση Ι ν  δεμάτι χόρτου. Ό  είς 
βοΰς ήτο. ευχαριστημένος καί είργάζετο 
προθύμως' ό άλλος όμως Ιλεγε μέσα του"

— Τ ί θά μας κάνη τόσο λ ίγο  χορ
τάρι ; πού νά χαρτώσω μ ’ αύτό τό χορ
ταράκι ; Κ αί μέ πείσμα το ερριψε κάτω.

Ά φ ’ οδ ώ ργω σαν; μέχρι τής μεσημ
βρίας, ó χωρικός Ιδωκεν είς τον βούν 
τό χόρτον, τόν όποΤον έφαγεν ούτος καί 
ανέκτησε δυνάμεις" δ άλλος όμως βούς, 
όστις είχε ρίψημέπεριφρόνησιν την τρο
φήν του δεν ειχε τίποτε νά φάγη" οί δύο 
βόες έξήκολούθησαν μέχρις έσπέρας την 
έργασίαν, ά λ λ ’ Ó ε ίς  έξα ΰτώ ν ητο ασθε
νής καί σχεδόν έκλονίζετο, διότι είργά- 
σθη όλην-τήν ημέραν χωρίς νά φάγη τ ί
ποτε.

— Τ ί λέγε ις . 8ι ’ αΰτό ; ήρώτησεν ό 
λέω ν ,τρίτην φοράν.

Ό  λα γω ό ς  άπήντησεν"
— Κ αλλίτερα νά εύχαριστήται κανείς 

μέ τό όλίγον, παρο νά ,μή Ιχη τίποτε.
. — Κ αλά, ε ίπεν ό λέω ν ' δέν επήγαν 

τά Ιξοδά σοο χαμένα, σέ ώφέλησεν ή 
σπουδή σου" ' θα σου δώσω οποίαν θέσιν 
ζητήσης.

[Κατά τό γερμανιχόν τοΰ Γρίμμ]

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Γ Μ Α

Ό  Κ ύρ ιο ί πρός τή ν  νεω βτί προβληφββΓοαν 
μιαρόν υπηρέτριαν !

—  Μά τ ί 6 ιλ ί ΐ ,  Μ αρούλα, 6 ttv ex h  τοΰ λ α 
διού IÍ4 τό τραφεΐόν μου ;

— · ’Α φέντη, τόν έφερα γ ια τ ί Τρέχει κ α ί μου 
Jspóvei τή ν  κουζίνα.

ΈστύΧή) Γβίου.

Α Λ Λ Η Λ Ο ΓΡΑ Φ ΙΑ  “ ΑΙΑΠ ΛΑΣΕΩΣ,,

"Ω I Α ΐν κ ίτ  Τ ρ ιαντάφνΛ Α οτ, πδσον |ΐ( 
έχαροποίησεν ή επιστολή σου" «·νε γ ιμ έτη  ευ- 
γενή αίσβήματ« ¿«3 νέα  ευχάριστα· ηρίβτευοες 
είς τός χειμερινές εξετάσεις· η  μαμμά βον δια
βάζει άπλήττως τό περιοδικόν μου, διότι το ευ
ρίσκει χαρά πολύ ώρβίόν. “Ο·1 ενχαρισ’ ώ  / 
ευχαριστώ! ·

.Ώ σ τε  λοιπόν, Ά ρ χ ιμ ή ό η ,  είμεβ* παλαιοί φί
λοι· τόαω τό καλλίτερον.

Ει’μπορεΓκαΐ νά μην ησαν ζαλαι « ί  πνευμα
τικά ! σου ασκήσεις κα ι νέ  άπίρρίφβησαν, Χριί- 
σ»{ ΠβταΛο^όα· είμπορεΐ όμως καί νέ  μήν ηλίεν 
ή σειρά των· ό π »  «δήποτε στείλε καί άλλας 
καλλιτίρας.

”Αν μόνον μ ίαν ¿δημοσίευσα πνευματικήν 
ασχησιν άπό τές πολλές πού μου ίστειλες, 
Ε ν α ίο θ η τ κ  Κ α ς ϋ α ,  βα εΐπη ί τ ι  μόνον αύτή 
μου ηρεσε' κάμε καί άλλος χαλλιτέοας-Ώς προς 
τό άλλο παράπονόν σου, κρίνε και μόνη σου 
&ν Ιχης' δίκαιον. ~ ^

Ν α ι, Άθ<&9 Π β ιμ ίτ ίς ,·  καλόν είνε^τό ψευ
δώνυμόν σου" άλλέ διατί παρήτηβες τό Μ νρο- 
β<!Μις 'Ρ ο ίή  με τό όποιον σοΰ άπήντησα είς τό 
ΐκτον φύλλον ς· - '

Έ κ  των τριών ψευδωνύμων αύτό προτιμώ, 
Ά γ^ Ιο Λ ο ϋ ο υ ΰ ο ν .  Είξεύρεις τό ρητόν πόΰ λέγει ' 
■εις τόπος δια καδεν πραγμα καί κ«9έν πραγμα
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ε ίς  τόν τόπον to u »  ;  Δ έν  9ά το  ε ίξεύ ρ ε ις , φα ί- 
, ve tas χ α ίσ ύ ,κ α ίώ ς  κ α ί μ ε ρ ικ ο ί άλλο ι φ ίλο ι μου , 

ο ι  s r .o ' . : :  ε ιζ  έ ν  « a ) fó  Χ υτό  τεμάχ ισ ι- χάρτου 
γράφουν κ α ί τή ν  Επιστολήν ίω ν ,  χεό τά ς  πνευ
μ α τ ικ ό ς  τω ν ασ κήσ ε ις  καά τ α  π α ιδ ικ ά  π νεύματα  
κ α ί τά ς  λύσ εις , μι δ’ δλας τάς έπ α ν ιιλ η μ μ έ ν «  
συστάσεις μου  8πως τ α  χω ρίζουν. Έ γ ώ  διάκαβόν 
άπο a u ra  τ α  τέσσαρα εδδη έχω  χωριστόν συρ
τά ρ ι όπου τά  φ υ λ ά τε »  ϊτ α ν  τ *  λαμ βάνω ,δ ιά  νά 
τ α  χρησ ιμοποιήσω  όταν ϊλβ ρ  ή  ώρα τ ω ν  ε ίπ έ 
μου )ο ιπ ό ν , α ϊ  π αρακαλώ , πώς είνε δυνατόν νά 
φυλάξω έκαστον; αΤδοζ ε ίς  το συρτάρι' του  5ταν 
όλα etve γ ρ α μ α έν α  ε ις  i t  κ α ι' το  ούτδ  τεμ ά χ ιο ν
χ ά ρ το υ ;  Σ ά ς  »ρωτώ όλους Snot κ ά μ ν ετε  τό  Sfciov. 
*Α ν  ίέ λ ε τ ε  νά  μ ή  π ηγαίνουν χαμ ένο ι o í κόποι 
σας, π ρέπει νά  συλλογίζεσβε w it  τα. συρτάρια  
μου ό τα ν  μου γ ρ ά φ ετε . Ε ίν ε  τέσ σ αοα  χω ριστά  
συρτάρ ια- τό  ?ν ί χ ί ι  έπ ιγραφήν ·. Έ π ίΟ τοΑ α ί' 
’ ό άλλο  : Π ν ιν μ ο . ΐ ίΧ α \  ά σ χ η σ ιΚ '·  ιό  τρ ίτον  ; 
f f a t S u l é r  ιτ γ & μ α ,  x »  -t» τέ τα ρ το ν ; A v u i i c .  
θ ά  τα . ένΟυμήσίε τώ ρα ;

Π ω ς έπ εράσατε λο ιπ όν τάς έορτάςσ ας ε ίς  τό 
Ζ α γ β ζ ίκ , ( Τ α ρ α μ ί ό ί ζ  t i f c ¿ ι γ ί π ζ ο ν  · Π ερ ιμένω  
άνυπομόνως ver μου εκθέσετε t i  κ α τά  τό  μ α - 
χρόν τα ξ* ί8 ιό ν  σας.

Κ α ί δ έλε ι Ιρ ώ τη μ α , φ ίλ ε  ’Α ί ε ξ .  Ν . Λ ιτσ ά κ η ; 
Βεβα ίω ς δ έχομ α ι σ υνδρομητά ; κ α ί κ α τ ’  αυτήν 
τή ν  εποχήν κ α ί κ α τ ά  πάσαν εποχήν το ύ  ϊτ ο υ ; .  
Σ '  ευ χ α ρ ισ τώ  ί χ  τώ ν  προτέρων ϊ ι ’  5σου; μ έλ - 

,  λε ις  ν α  έγγράψτ]«.
’Ό χ ι ,  T a jr í i r á v ·  Ί ο υ ,, δέν σε έπρόλαβαν πολ

λο ί ά λλο ι είς τή ν  άγαόοεμγίαν. Δ ιά  τό  Π ά σ χ α  
TÜr δεν ϊσ ιε ιλ α ν  συνεισφορά; ο ί άλλο ι
φίλο« μόυ- φ α ίν ε τα ι-ό τ ι έκαστος δα Ιφρόντισε 

.μόνος το υ  νά  προσφέρω ι ί ;  π τω χά ; ο ικογένειας 
τον οβολόν το υ  δ ιά  νά  χαταστήσ·ρ κ α ί ε ις  αϋτάς 
χαρμόσυνου τό  Ι ίά σ χ ® · δ ιό τ ι δέν ειμπορώ  νά 
φαντασδω ό τ ι α ί  ιχαρδίατ τω ν αναγνωστών μου 
δεν σ υγκ ινο δ ντα ι είς τή ν  δυστυχίαν τω ν άλλω ν. 
Ε κ τ ό ς  τω ν  π έντε  δραχμών τής Κύρης τ% ΐ Α ο- 
ξ α ψ έ τ η e 7<B)C, τω ν ίδ ικώ ν  σου δύο, κ α ί ά λ 
λω ν U n a  « λ ίν ία -ν  if ic x  δραχμών 2 t ,2 S  τάς 
όποιας | χ  Λ ιβερπούλης έσ τε ιλα ν  άνωνΰμως τ ινές  
φ ίλα· μ ο υ , ο ύ δ ιίς  άλλος σ υνεισ έφ ιρε . Τ ό  ε ίσ - 
π ρ α χ ίίν  το ύ το  ποσόν τω ν  28  δραχμών κ α ί 2 5  
λεπ τώ ν δ ιέ ν ε ιμ α  τμ  Μ έγ α  Σάββάτον είς π έντε 
π τω χο τά τας  ο ικ ο γ έν ε ια ς ;

Π Ν Ε Υ Η Α Τ ΙΚ Α ί ΑΣΚΗΣΕΙΣ '
β !  Λ ύσεις & ι% τα\ μ ίχρι rifa S i  f í a í s v  i .  i . )

1 8 9 . Λ ΐξ ίγ ρ ο φ ο ς .
Τ ο  πρώτον μου φ λ ο γ ί^ ι,  τό  άλλο συλλαμβάνει, 
Τάσ υνολόν μου π άλιν  κ ι ’  αύτό τό  ίδ ιο  κ ά ν ε ι.

ζπΐ Βΐσ.ΐι^το.J τ»0 Κι ν»μεχ«υ.
1 9 0 . ϊ τ ο ο χ ο ε ύ γ ρ ε φ ο ς .
Διώξε δητα, βάλε π~,
Κ α ί αμέσω ς— σιω π ή !—
Τ ό  Α ιγ α ίό ν  6ά άφήσ>]
Κ α ι ς τό ν  ωμον βά πηδήση.

rÍ^T(iliH ίιΑ  ’Λγ. Zi¿ou.
< 9 ΐ . Α ί ν ε γ μ « .

Π όδ ια  δέν  ϋχω— κα! δμως τρέχω.
Ε«τΑ\ιΙ Tofr *Ατρβμή-τ«υ

1 9 9 . ΐΓρόβλημα.
Άτμσπλ.οιον διανύον 9 μ ίλ ια  κ α δ ’  ώραν εχ ε ι 

άναχωρήσρ πρό άλλου ατμοπλοίου διανύοντος 
12  μ ίλ λ ια .  Έ ά ν  τό  δεύτερον καταδιώξω τό 
πρώτον μ ετά  π έντε ώρας άπό τής άναχωρήσεώς 
το υ , εις πόσος ώρας ίά  το  φόάσ·)';

‘•ΒστΑΥιι λτίβ .'Imitou Λ. Βατσαξή,
Ι 9 δ .  Ο α ίγ ν ιο ν .

Ν ά  άνχγνω σόίί ή  κατωτέρω  επιγραφή :
Ο  Ρ  Σ  Ω  ϊ  Μ
Μ  Η  I  U S O
Ε  1 I  Η  Σ  S
Ε  Ε  Τ  I  Ε  Σ

-Ιίντάλ^ ϋτέ Ζν/αρΙα 1 
Ι 9 έ  — 1 9 δ . Κ · χ ρ « μ μ ϊν α  ό ν έ μ χ τ α  π ό λ ε ω ν .
( .  Ό Έ κ τ ω ρ κ α ι  ό Ι Ιά ρ ις  υ ίο ιτο ΰ Π ρ ιά μ ο υ  ήσ«ν.
2 .  Τ ά  ίό ιμ ά  μας άλλνΓα των ευρωπαϊκών ε ϊν ε .
3 . Ή  Ε λλάς ανεγεννήβη βεβαίως μ ε τά  τήν ά -

π ελευόέρνο ίν της.
‘ ΒβτάΥχ S o l η Ο  *Α ; ν I'óu; .

1 9 7 - 1 9 8 .  Μ ε τ α μ ο ρ φ ώ σ ε ις .
Α ’ . Ό  S 9 fK  δ ιά  5 μεταμορφώσεων νά γ ίν χ  

Φ άβού.
Β ’ . Ό  Β ηΛ ος  δ-, 6 μεταμορφώσεων νά γίν^ 

Π νρρο  ς .
'βνςεμχ 3*4 τ*σ Ir«;..7c-í 'A:'0:t>̂ >4.'-û

1 9 9  * 8 2 .  Μ α γ ικ ό ν  γ ρ ά μ μ α .
Τ ή  προοόήχ^ δυο γραμμάτω vy πάντοτε τών 

αυτώ ν, ( ί ;  έχάστην τώ ν  κ ά ιω β ι λέξεων σ χη μ ά - 
τ ιβ ο ν  άλλα« (τόσας Ι^Ν α ός, οΰς, δσιος, νους.

¿tS tef ’’’Ayíok̂  tsJ  Άγζ· ?,

2  0 5 .

Τ ά  αρ χ ικά  γράμματα  τώ ν άνΤιβέτων των t i -  
τ ω ί ι  λέξεων άποτελοϋσι γνω μ ιχόν έκ  3 λέξεων ;

Ευφω νία , αγοράζω, κρυψίνΟυς, άλλότριος, 
κα ινουρ γής,-νηνεμ ία , άωρος, ή τ τ α , έρχομαι, δει
λ ία , μέγαφον, β λάξ, _ σπάταλος,, αφρων. σιωκϋ, 
α ν ίκ α ν ο ;, καλός, άρ χή , πορ8μός, άδυναμίε, 
λευκός, σάρξ, ξηρασία,

6 ¡ r i  w f f  ' g a f ó l o »  *Α<oU«j>e$.
* 0 4 .  Ά κρο β τςχΙς.

Ε ξ  εδνών ο ί ποταμοί 
Δ ιάσημο ι τ ε  ή  κ α ί μή 
Τ  ’  α ρ χ ικ ά  τω ν άν σχετίσουν 
Β α σ ιλ έ α  &> άναστήσουν.

•KecáVv, 1*4 π .  λι Ζ«ίί
9 0 8 ,  Μ εβοστο ιχ ίς .

Τ ά  μεσα ία^ γρ ά μ μ α τα  τω ν ζητουμένω ν λί· 
ξεων άποτελοϋσι τό  όνομα Ινός  τώ ν αΰτοκρ»· 
τόρων Κω νσταντινουπόλεω ς.

J, . Μ ουσικόν όργανόν. 2 .  ‘Ρ ήτω ρ  'Ρ ω μίΓοι.
3 . Νήσος του  Α ιγ α ίο υ . 4 ,  Σύνηόες ποτόν.

'2«ι4λο «*4 ΐα3 Έραετον i%t Φ ύ,ι,|.
9 0 « .  Γρίφος.

Τ ό ν  Θεόν I  ε ίπ α , ε ίπ α , ε ίπ α .
Έ « 4 1 ιι Α«4 ’ lu>4mu Δ·

. 3 0 ? .  Φ ισ ν κ μ ν σ ό λ ε α ο ν .
Δ π τ— σ γ κ τκ σ υ — ή— « λξς— κ — ή — ργσ.

'5«4Αΐέ ♦«i iJJí Ayyû iâ .

Λ Y 3 E1 2
« *v  ·τν*ϋ|ΐΛ«ι*ΐ3ο 4 β » ή ^ ιω ν  |ΰ M ffp tU u  \

ββ. { ’A Κ υροϋτα ι).—  | 8 .  Σ ελ ή ν η , Έ λ λ η ν . 
—  9 0 . Ό μ η ρ ο ι,  ή ρ ω ;. —  g |. Ο ί  ανεψ ιο ί τη; 
ή σ *ν  6  κ α ί ε ιχ ε  58  κα ρ ύδ ια . —  s j .  ’Αστρα
πή Χαί κεραυνό;, _ _  S3- Λ ίπ ο ς  , « "ήος. —  

9 8 -9 8 . 1 , Π υρ ηνα ία .—
2 ,  Α ίν ο ; .  —  97-101. Τξ 
προσθήκη τού γ ρ α μ μ * υ ; 
λ  σ χ η μ α τ ίζο ν τα ι a i  λέ- 

_  ξ ι ις  ;  Γ ά λ λ ο ς , Πύλες, 
τέλο ς , λ α ιμ ό ς , Α « μ 1 ^  —  102-ΙΟΑ. " ά ^ υ ς ,  άλ
λος, όλος, άρος, S |o ;,r i3 fo c . — 2 , "Α ργος , άλ
γος , άλλος, δλος, πόλος, πώλος, — 3,

Ε π ο φ ,  í i t o c ,  έλος, όλος, πόλος, πόρο:, Π ό 
ρος, M p o c .  —  98. A T S f A S  ( 1 ,  Λ ύ κ ο ς . 2, 
'Τ μ μ η τ ό ς , 3 ,  Σ ϊτο ς . 4 ,  Ιέ ρ α ξ .  5 ,  Ά ρ ια .  6,
Σ ίδηρος),

9 4 . Κ  Ε  Σ
Α  Λ  Ο  

Β  Ω  Λ  Ο  Σ  
Λ  Α  Ο  

Α  Σ  *
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Ε κ α ύ το ς  τό μ ο ς  έκ τό ς  το ΰ  μ νή ιΛ το ρ ή μ α τό ς  τ ο ν  κ α ι  τΛ ς Αλλτκς π ο ικ ίλ ι ι ζ  ί/λενς ϊχ ελ  v .a i 100—130 ε ικ ό ν α ς . 

^Έκτακτος ολως εϋχκιρι« παρέχεται άπό ό τέταρτς; μέχρι του εικοστού τρίτου, ήτοι διαστήματος δαέξαντληβώσι πάντες οί πάρε-
rnu.SQdV Sic του£ vovelí «νι^κίΑ^Μίφ^ι· ·.£«,■·?/· a*í ..2«.α. -/μαι »Ϊρ  >. —ί.. 2 ^ —______________   Λ.

ΓΤ'*̂  ' v,' ,  ·■**·*»**» «ρ ιςον, εν ολοι οτ|Λ«σΐ] ¿ λ κ  (  4. . . (  (
Ή  Διεύβυνσις^ τή ς  Δ ία π λά σ εω ; τ δ ν  μενοι κ α ί νω οιβτα  έκαστος. ,  2 5  τόμ&,ν 02  ττοχίδητα» χ α ΐ  η άΑ ιι- * 1 ς ιψ

Ο ιί$< αν  σχη^ ατισασά  πλήρεις σειράς τών Κ α ί εξ ά λ λ ω ν  μέ» τόμων ε ίν ί ολίγα τα  ά ρ χ ιχ η τ  τω ν  τιμήκ, π ρο ς  ί ρ α χ μ α ς  $,56
μέχρι τούδε εκοοβέντων 2 3  τόμων τού πε- πλεονάζοντ® καί είς τήν τ ιμήν τής μ ια ; δ τόμος.
ριοδικού τούτου, άπεφάσιοε νά προσφέρω δραχμής προσφερόμενα α ντ ίτυπ α , εξ άλλω ν Ο ί  έν τα ις  έπαρχΐαι; πρέπει νά πέμπωοι
είς τό Κοινόν τούς -πλεονάζοντας τόμους 8ε περισσότερα; 'Επομένως οί έπιθυμούντες κατ', εϋδείαν πρός τό ΓραβεΓον μας , ίι'
εις τ ιμ ή ν  καταπληκτικό); εύθυνήν, είς το νά άποκτήσωσιν δλην τήν σειράν τών 2 1  έκαστον ζητούμενου τόμον δραχ.1 , 1 0 ,διότι
τρίτον σχεδόν τ ή ;  άξίας αΰτώ ν, ήτοι πρός τόμων πρέπει νά σπεύσωσιν έκ τών πρώ- 10  λεπτά απαιτούνται διά ταχυδρομικέ

-  ̂ τόμον, ά ντ ί τής συνήδους τω ν, διότι έκ τή,ς προόυμίας μβό’ ής ήγο- τέλη  έκάστου τόμου. Οί 8ε έυ τώ  έζωτε-
αΰτώ ν τ ιμ ής  τώ ν δραχμών 2 ,50 . ράζοντο μέχρι τούδε οί τόμβι τής Α ία π λ ά - ρικώ πέμπουσιν είς χρυσόν τό άντίτιμεν

Ο ί πλεονάζοντες χα ΐ παρεχόμενοι είς τό-' «εω ς είς την τ ιμ ήν τώ ν δραχμών 2 ,5 0  (φραγκον χρυσοϋν εν δ ι’εκάβτον τόμον), &
σον μικραν τ ιμ ή ν  τό|μοι εϊνε ό πρώτος καί βέβαιον, εινε δτι εντός όλιγίστου χρονικού προσβέτσυσι δε ταχυδρομικά τέλη.

τ~~· Τ ό  Α ν τ ίτ ιμ ο υ  τω ν συνδρομών απ οστέλλετε« κ * τ  ’  ΐΰβιΓαν 
πρός τόν κ . Ν .  Π .  Παπαδόπουλον, έκδότην τής Δ ι α σ ι λ ά ΐ ί ε ω ς  

• τ ώ ν  Π α έ δ ω ν ,  ε ίς  ’Α δήνας, δ ιά . ταχυδρομικώ ν επ ιτα γώ ν, χαρ
τονομ ισμάτω ν π«ντός Κ ράτους, χρυσόν, τοκομερ ιδ ίω ν, σνναλ- 
λα γμ α τ ιχ ώ ν  ϊν τό ς  συστημένης επ ιστολής. Π ο σ ά  μ ικρ ό τερα  τών 5-

n*p4«9V*«eV fÚX)«« TlV9|MvK HU* «s^Aiuvtv

φ ράγκω ν,έκ του  Ε ξω τερ ικ ο ύ , ι ϊ ν ι  δ εχ τά  κ α ί ε ις  γραμματόσ ημα .
- —■ Οί άλλάσσοντες κατο ικ ίαν  συνδρομηταί π α ρ α χ α λ Λ ν τα ι νά 

γνωστβποιώσιν ήμΓν έγκβιρως τή ν  νέ«» τω ν δ ιευ ίυ ν σ ιν , συναπο* 
στέλλοντες τή ν  π αλα ιόν  τ»ν δ ιεύ ίυ ν σ ιν  χ α ί 2 5  λεπτών γραμμα- 
τόσημον δ ιά  τή ν  δαπάνην τ ή ;  εκτύπω σε ως τή ς  νέας τα ιν ία ς  

5»χ«ιτινί*μΙ?«» tV 4nd ιξ« twv ilt>» 4ι?*ρ*ί*κτ«.

*Βν t í f  tu ft«Y fK fi(«u  ι &  * * ι * « η ( 4 ί ι · *  Rw*4t»vtiv(# ew 1 Í94— 9 7 U .


